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Diferenciasentrelosrelojes 1084 A/B/C

Este manual describe tres Modelos de los relojes controlados por satélite GPS 1084 A/B/C. Las
diferencias entre ellos son limitadas, y en particular, € firmware que controla la operaci n es
identico.

Las diferencias entre los tres Modelos radican en € panel frontal, el chasis y la fuente de poder

como se describe acontinuaci n:

Modelo 1084A Solamente indicadores de estado; e interruptor de Encendido/Apagado es
opcional; las funciones de guste se dan por medio del puerto RS-232
utilizando € software proporcionado.

Modelo 1084B Indicadores de estado; pantalla de cristal liquido; teclas de funci n;
interruptor de Encendido/Apagado opcional.

Modelo 1084C Indicadores de estado; pantalla de cristal liquido; teclas de funci n; gran
pantalla de LED para e tiempo; interruptor de Encendido/Apagado no
disponible.

Fechasde ROM

Estaversi ndel manual est escrita pararelojes cuyafechade ROM esdel 12-5-99 o posterior.
Cualquier cambio hecho en las revisiones subsecuentes que afecten la operaci n o0
especificaciones ser n anotadas como sea apropiado con cualesquiera de estas opciones: (a) un
nuevo manual o (b) unaversi n revisada de este manual.

Para mostrar la fecha del ROM de su instrumento, mantenga presionada la tecla SETUP para
encenderlo. Lafechadel ROM (vers n del software) se desplegar . La fecha del ROM puede
también ser leida via RS-232, usando €l comando “V”, véase e Apéndice A.

Actualizaciones del Firmware
Las actualizaciones del firmware est n disponibles para usuarios sobre bases de intercambio.

Contacte a su departamento de servicio de f brica para informaci n. Donde aplique, esta
actualizaci n puede incluir una nueva documentaci n, tal como unanuevaversi n de este manual.



GARANTIA LIMITADA

Arbiter Systems no hace garantia, expresada o implicita, sobre ningin producto manufacturado
por Arbiter Systems excepto para la siguiente garantia limitada contra defectos en materiales y
confeccion de los productos manufacturados por Arbiter Systems.
Los Relojes GPS manufacturados por Arbiter Systems estan garantizados en contra de cualquier
material y confeccion defectuosos, bajo uso y servicio hormal por cinco afios desde la fecha de
entrega. La responsabilidad de Arbiter Systems bajo esta garantia se limita a reparar o
reemplazar, a opcion de Arbiter Systems, cualquier producto que sea encontrado defectuoso.
Arbiter Systems no tendra ninguna responsabilidad bajo esta garantia a menos que se reciba
una notificacion escrita de cualquier defecto reclamado, dentro de lo que ocurra primero:

treinta dias después ser descubierto por el Comprador, o;

cinco afios a partir de la fecha de entrega.
Para el servicio o reparacién por la garantia, los productos deben ser enviados de regreso a una
facilidad de servicio designada por Arbiter Systems. ElI Comprador pagard todos los gastos de
transporte a Arbiter Systems, y Arbiter Systems pagara todos los gastos de transporte de regreso
del producto al Comprador. Sin embargo, el Comprador pagara todos los gastos de transporte,
impuestos aduaneros y recargos para los productos regresados del Comprador a Arbiter
Systems en otro pais que no sea E.E.U.U..
LA GARANTIA PUBLICADA AQUI DENTRO CONSTITUYE SOLAMENTE LAS OBLIGACIONES
DE GARANTIA DE ARBITER SYSTEMS, EXPRESADAS O IMPLICITAS, ESTABLECIDAS POR
LOS ESTATUTOS, POR OPERACION DE LA LEY O DE OTRA FORMA. ARBITER SYSTEMS
RENUNCIA A CUALQUIER GARANTIA COMERCIALIZABLE O ADAPTADA PARA
PROPOSITOS PARTICULARES, Y EL COMPRADOR EXPESAMENTE SE ABSTIENE DE
OTRAS GARANTIAS.
Esta garantia limitada no se extiende a ningun producto que haya sido sujeto de:
a. Uso o aplicacion impropia, abuso y operacion mas all4 de su capacidad valorada, o contrario

de las instrucciones de los manuales de operacion y mantenimiento;
b. Accidente;
c. Reparacion o mantenimiento hechos por el comprador, excepto de acuerdo a los manuales

de operacién y mantenimiento si los hay, y cualquier instruccidn especial de Arbiter Systems;
d. Modificacion sin la previa autorizacion escrita de Arbiter Systems (como por la sustitucién de

una parte no aprobada u otra forma).
Las soluciones provistas en este documento son las uUnicas y exclusivas soluciones del
Comprador. Bajo ninguna circunstancia Arbiter Systems sera responsable por dafios directos,
indirectos, incidentales o consecuenciales (incluyendo pérdidas de utilidad), si se basan sobre el
contrato, agravio u otra teoria legal.
PARA EL SERVICIO MAS RAPIDO POSIBLE, POR FAVOR PROCEDA COMO SIGUE:

Notifique a Arbiter Systems, Inc., especificando el nimero de modelo del instrumento y

namero de serie y dando todos Ios detalles de la dificultad. La informacion de servicio o

autorizacion de regreso del equipo serd provista sobre recibo de esta informacion.

Si se autoriza el regreso del instrumento, proceda a prepararlo para el fabricante. Si es

determinado que el instrumento no est4 cubierto por esta garantia, sera hecha una

estimacion si es requerida, antes de que el trabajo de reparacion se inicie,

1324 Vendels Circle, Ste. 121, Paso Robles, CA 93446
(805) 237-3831 FAX (805) 238-5717
Sitio Web: www.arbiter.com
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Correo electr nico: techsupport@arbiter.com
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1.0Informacién General

1.1 Propdsito
Este manual describe los relojes controlados por sat lites GPS. Ladiferenciaes:

Modelo 1084A el panel frontal consiste de cuatro LEDs para monitorear el estado
del sistema.

Modelo 1084B el panel frontal tiene una pantallade cristal | quido adiciona y
teclado.

Modelo 1084C El panel frontal tiene unagran pantallade LEDs de tiempo.

Este manual est dividido en cinco seccionesy dos ap ndicesc mo sigue:
Secci n1: Informaci n General.
Secci n2: Especificacionest cnicasy par metros operacionales.
Secci n3: Configuraci nf sicaeinstalaci n.
Secci n4: Operaci n.
Secci n5: Ajustey configuraci ndel Firmware.
Ap ndiceA: Comandos RS-232.
Ap ndiceB: Descripci ndesefides E/S.

1.2 Equipo Necesario

Los Modelos 1084B/C est ndares usan conectores desprendibles parala aimentaci n, laantenay
todas las conexiones de entrada/salida.

1.2.1 Esquema de antena, cables y accesorios

Un Reloj Controlado por Sat lite Modelo1084A/B/C est ndar viene equipado con los siguientes
accesorios:

f Antena GPS de montaje de tubo AP0004800
f Cablede antenade 15-m (50-ft) CA0021315
f Equipo de montaje del rack (pararack est ndar de 19 pulgadas) AS0028200
f Manua deoperaci n AS0031002
f Cord ndeaimentaci n PO1 - P10

Antenay cable: Laantena suministrada con el 1084A/B/C est espec ficamente disefiada para uso
con receptores de sat lites GPS; est  encapsulada en una carcasa a prueba de agua, adem sincluye
15 metros (50 pies) de cable coaxial RG-6 a prueba de agua, de bagjas p rdidas. Trayectoriasm s
largas requerir n uno de los cables opcionales listados abajo (v ase e p rrafo 1.2.2) pensados para
ser anadidos a cable existente de 15 metros.

Maodulo de alimentacion principal - Modelo 1084A/B/C: El modelo 1084A/B/C viene equipado
con una de las tres opciones de entrada de alimentaci n, especificada al momento de ordenar €
equipo. Estas opcionesincluyen:
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f Opci n07: M dulo de entradade alimentaci ntipo IEC-320 de 85-264V ca, 47-440Hz 0 110-
270Vcd, 3VA con un cord n IEC-320.

f Opci n08: M dulo de aimentaci n de 10-85Vcd, 3W t pico, usa un cord n con terminal de
3 polos para la conexi n de entrada de alimentaci n con protecci n contra sobre voltge
(SWCQ).

f Opci n10: M dulo deaimentaci nde85-264Vca, 47-440Hz 0 110-270Vcd, 3 VA t pico, usa
un cord n con terminal de 3 polos paralaconexi n de entradade aimentaci ncon SWC. El
cord ndeaimentaci nessuministrado por € cliente.

Refi rasea p rrafo 1.3 paraunadescripci n detallada de cadaopci ndem dulo de potencia.

Montaje: El modelo 1084A/B/C incluye dos abrazaderas separadas para montgje en un rack de
19-pulgadas. Este tambi n incluye unas gomas para las patas para usar sobre escritorio. La
cubiertadel montge del equipo permite unaf cil adhesi ndelasorgas parael 1084A/B/C.

1.2.2 Accesorios disponibles

Los numeros de los accesorios disponibles y las partes asociadas para el Modelo 1084A/B/C se
listan a continuaci n. Esta lista no incluye opciones disponibles, para ellas v ase la secci n 1.3,
Opciones.

Descripci n No. de orden
Cable de antena RG-6 de 15-m (50-pies) CA0021315
Cable de antena RG-6 de 30-m (100-pies) CA0021330
Cable de antena RG-6 de 45-m (150-pies) CA0021345
Cable de antena RG-6 de 60-m (200-pies) CA0021360
Cable de antena RG-6 de 75-m (250-pies) CA0021375
Equipo de montaje de antena GPS A S0044600
Preamplificador en | neade 21-dB AS0044700
Equipo protector de sobre voltaje GPS A S0049000
Equipo de bloque de aterrizaje A S0048900
Rollo de 1000 pies de cable RG-11 WC0004900
RG-6 crimp tool TF0006400
25 conectorestipo Fy crimp tool RG-11 A S0044800

Para tramos de cable RG-6 m s grandes que 75 metros (250 pies) Arbiter Systems ofrece un
preamplificador en | nea de 21-dB para compensar las p rdidasde se a (v aselasecci n 3.0 para
m sinformaci n concerniente alos cables y ala antena). El mismo preamplificador compensa las
p rdidas de se al paratramos de cable RG-11 m s largos que 122 metros (400 pies) y hasta 244
metros (800 pies).

1.3 Opciones

El Modelo 1084A/B/C permite lainstalaci n de opciones, que pueden aumentar varios aspectos de
su funcionamiento y/o caracter sticas. Las opciones disponibles para e Reloj Controlado por
Sat lite Modelo 1084A/B/C son las siguientes:
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1.3.1 Opcidn 01, luz trasera LCD:

La operaci n es controlada desde e teclado y puede continuamente estar encendida (ON) o
apagada (OFF) o autom ticamente (encendida por 30 segundos despu s de presionarse cualquier
tecla).

1.3.2 Opcidén 03, cuatro salidas configurables adicionales

La opci n 03 a ade en € pane trasero, cuatro conectores de salida tipo BNC, elegibles y
configurables.

1.3.3 Opciodn 04, interruptor de ENCENDIDO/APAGADO

Esta caracter stica es opcional para los Modelos 1084A/B (no est disponible para €
Modelo 1084C).

1.3.4 Opcibén 06, salida BCD paralela de 1-ms de resolucion

La opci n 06 provee un conector de cinta de 50 pines con 42 | neas de datos representando un
tiempo BCD dedaded a o atrav s de milisegundos. Tambi n provee pulsos sincr nicos (luz
estrobosc pica) de salida de 1-ms y 1-segundo. Las sdlidas son 5 V CMOS, sdidas de
almacenamiento temporal (74HC541 o tipo equivalente).

1.3.5 Opci n 07, enchufe de alimentaci n IEC-320, 85 - 264 Vca, 110 - 275 Vcd

Provee un m dulo de alimentaci n CA/CD € cua incluye cord n con un conector de entrada tipo
IEC-320. Los voltages de entrada son: 85-264 Vca, 47-440Hz o0 110-270Vcd, 3VA t pico. Varios
estilos de enchufe est n disponibles como las opciones PO1 hasta P10. (V ased p rrafo 3.1.6).

1.3.6 Opci n 08, terminal strip de alimentaci n, 10-85Vcd, con protecci n para
sobre voltajes

Provee una protecci n contra sobre voltgje (SWC) conforme con ANSI C37.90-1 y IEC 801-4.

Los voltges de entrada son: 10-85 Ved, 3W t pico. Utilizaun cord n con terminal de 3 polos para

laconexi ndeentradade alimentaci n..

1.1.7 Opci n 10, terminal strip de alimentaci n, 110-275Vcd, con protecci n para
sobre voltajes

Provee una protecci n contra sobre voltgje conforme con ANSI C37.90-1 y IEC 801-4. Los
voltajes de entrada son: 85 — 190 Vca, 47 — 440 Hz, 0 110 — 275 Vcd, 3 VA tpico. Utiliza un
cord n contermina de 3 polos paralaconexi n de entrada de alimentaci n.

1.3.7 Opci n 17, salida BCD con un segundo puerto RS-232C

Laopci n 17 eslo mismo quelaopci n 06, con un puerto adicional de comunicaciones RS-232C
(Opci n 19).
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1.3.8 Opci n 19, segundo puerto RS-232C

La opcién 19 afiade un segundo puerto RS-232C para comunicaciones y control por medio del
conector de 9 pines del panel trasero.

1.3.9 Opci n 20, salida de fibra ptica, Tipo ST 820 nm

La opci n 20 provee una salida de fibra ptica con un conector ST y un transmisor de 820-nm
compatible con lafibra multimodo. Provee una salida de potencia pticade-15 dBm, m nimay de
-12 dBm, t pica en fibra de 62.5/125-mm. Elegible para se ales de 1 PPS, IRIG-B sin modular o
IRIG-B modificada Manchester.

1.3.10 Opci n 20A, cuatro salidas de fibras pticas configurables

Laopci n20A eslo mismo quelaopci n 20, con cuatro salidas defibras pticas configurables
opcionales.

1.3.11 Opci n 23, generador deraz n de muestra COMTRADE

Provee una se a de muestreo sincronizado GPS araz n de 200 PPS a 192 kPPS, como define
est ndar IEEE C37.111-1991. Provee se ales de sdida en norma y polaridad complementada.
Esta opci n tiene cuatro salidas BNC configurables que (de no ser usadas para muestreo de
se aes) pueden configurarse como se describe bajo la opci n 03, cuatro salidas configurables
opcionales.

1.3.12 Opci n 26, Equipo portaobjetos del rack

La opci n 26 incluye portaobjetos desprendibles del rack y montgjes tradicionales para un rack
est ndar EIA pararel s de 19 pulgadas. Tambi n incluye tornillos de mariposas para asegurar la
unidad en su lugar. Laopci n 26 permite que e Modelo 1084A/B/C sea removido del rack sin
herramientas especiales.

1.3.130pci n 27, salida de 8 canales de alto manejo de IRIG-B

A ade ocho sadlidas de amacenamiento temporal independientes, cada una capaz de mangjar
multiples cargas. Las sdlidas est n protegidas contra cortocircuitos y sobre voltge e
individualmente son configurables para cualesquiera se aes IRIG-B moduladas. El conector de
sdlida es un cord n con una termina de enchufe strip de 16 posiciones de 5mm (Tipo Phoenix).
Los niveles de se a para cada uno son (modulados) 4.5 Vpp con unaimpedancia de fuente de 20
ohmios, y mangjar una carga de 50 ohmios para 3 Vpp m nimos, y (sin modular) +5V de circuito
abierto, +4V mnimo para 250 mA de corriente de carga. Cada sdlida mangar 25 rel s
Schweitzer SEL-3xx (entrada en paralelo) o 50 Sel-2xx (en serie/paralelo) por canal para 10mA
por rel . Estaopci nrequiere que lase a de salida deseada est disponible en e reloj en € cual
est instalada

1.3.14 Opci n 28, monitor del tiempo, frecuenciay fase del sistema de potencia

La opci n 28 da a reloj la capacidad de aceptar ya sea se a de entrada de 50 Hz o 60 Hz,
30 = 300Vrms y medir la fase instant nea, magnitud y frecuencia de la componente fundamental
mientras rechaza los efectos de arm nicos, ruido y offsets de CD. Estaopci ntambi nintegrala
desviaci n detiempo total que estiempo del sistema menos tiempo GPS. Los resultados medidos
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pueden ser sacados por medio del conector RS-232 del panel trasero o desplegados en e panel
frontal.

1.3.15 Opcion 29, cuatro salidas adicionales de +5Vcd CMOS y dos salidas de relés
de estado sélido, con contacto seco y +25/50 Vcd

Usando un termina de enchufe strip de 16 posiciones de 5-mm, la opci n 29 proporciona cuatro
sdidas de 5Vcd CMOS 'y dos salidas de rel s de estado s lido, configurables individua mente.
Cada una de las salidas CMOS puede ser configurada usando dos jumpers sobre € tablero, parala
generaci n de 19 razones est ndares de pulso de salida del reloj. Cada uno de los dos rel s de
estado s lido da una sdlida sincronizada a 1PPM, 1 PPH, 1 PPS, pulso programable, o
Enlazado/Fuera de enlace, para cuatro pines. dos pines de rel s de estado s lido, +25/50 Vcd y
tierra. Los jumpers seleccionan ya sea (1) cierre de contacto seco, (2) cierre de contacto para
tierra, (3) +25/50 Vcd conmutados para carga aterrizada, o (4) +25/50 Vcd conmutados para carga
flotante — +25 Vcd y +50 Vcd derivados desde fuentes en €l tablero.






2.0Especificaciones técnicas y parametros operacionales

2.1 Prop sito

Esta secci n contiene informaci n pertinente a las caracter sticas operacionales del Relo]
Controlado por Sat lite Modelo 1084A/B/C est ndar y sistemade antena. Lost picos presentados
en esta secci n son: Caracter sticas del receptor y Configuraci n E/S, Interfase (s) de operador,
Interfase del sistemay Caracter sticasf sicas.

NOTA: Las especificaciones est n sujetas a cambio Sin aviso.

2.2 Caracteristicas del receptor

2.2.1 Seiial de entrada
f GPSL1c digoC/A, 1575.42 MHz.

2.2.2 Precisi n detiempo (rms)

f UTC/USNO 100 nsrms, (en la salida de 1 PPS), cuando recibe 4 o m s sat lites (un
sat lite s la posici n es conocida dentro de 25 metros), en la presencia de la
Disponibilidad Selectiva (SA).

f <40ns, t picosen el Modo de Mantener Posici n.

2.2.3 Oscilador interno
f Est ndar: DCXO, 1x10™ no enlazado

2.2.4 Variaci n Allen (enlazado a GPS, en Modo de Mantener Posici n)
f lsegundo  5x10%°(2x 10™t pico)
f lda 5x 10"

2.2.5 Precisi nde posici n (rms)

f 25metros, SA* APAGADA.
f 100 metros, SA ENCENDIDA.
f 140 metros (altitud), SA ENCENDIDA.

2.2.6 Rastreo de satélites
f 8candes, c digo C/A (1575.42 MHz).

El receptor de sat lite ssimult neamente rastrea hasta ocho sat lites. Los resultados de todos los
sat lites rastreados son promediados en Modo de Mantener Posici n Encendido (Position-Hold
On) o, con Mantener Posici n Apagado (Position-Hold Off), se determinan por estimaci n de
m nimo de cuadrados.

! Disponibilidad Selectiva del Departamento de Defensa de USA: Todas |as especificaciones rms, 95% de confianza,
con el Modo de Mantener Posicidn apagado y recibiendo al menos cuatro satélites.
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2.2.7 Adquisici n

f 30 segundos, (90% confianza) para reiniciar, con efem rides” menores de cuatro horas u
operaci ndd reloj interrumpida.

f 66 segundos, (90% confianza), con almanague menor de un mes u operaci n del relgj
interrumpida.

f 2minutos, (t pico) de un arranque en fr o
f 25 minutos, (90% confianza) de un arranque en fr o

2.2.8 Configuraci n E/S

2.2.8.1 Conectores E/S
f Se des, tresBNC, con se aesde salidadescritas bgjo lasecci n2.2.8.2.

f Ré s, dosjuegos, blogue termina enchufable de 5-mm

2.2.8.2 Sefales de salida
Tres BNC, una IRIG-B Modulada, dos conectores de E/S configurables por el usuario como sigue:

f IRIG-B: Modulada, manejador de bus, 4 Vpp, impedancia de fuente de 20-ohmios, y maneja
unacarga de 50-ohmios a 3 Vpp * un conector BNC.

Configurable por €l usuario: IRIG-B sin modular o pulso programable + un conector BNC.

f Configurable por & usuario: 1 PPS (ancho de pulso de 10-ms), IRIG-B sin modular
(S/N B0146 y arriba) o IRIG-B Modificada Manchester (IEEE Std P1344) + un conector BNC.

Las salidas configurables por e usuario son de manejadores de bus de 5-V CMOS con una
impedancia de fuente de 10-ohmios y capacidad de mangjo de 75-mA.

2.2.9 Relés de contacto

f 2juegos, antifallaforma-C (SPDT), 0.3A a 130 Vcd; un juego es paralafunci n de enlazado;
y el segundo puede ser configurado parafalla, 1PPH, o pulso programable + jumper elegible.

2.2.10 Salida de pulso programable

f Cinco modos. (1) pulso repetitivo, cada 1-60,000 segundos, iniciando a tope del minuto;
(2) cada 0 £ 3599 segundos despu s de la hora, (3) iniciando a tope de la hora; (4) diariamente
a una hora espec fica del d a; o un disparo a un tiempo espec fico del a o, (5) C digo lento
(sow code) + UTC, LCL ( + o %). Duraci n de pulso programable 0.01 + 600 segundos,
excepto en e modo de un solo disparo, donde la salida es Baja antes del tiempo especificado y
Alta en lo sucesivo.

2 Lainformaci nde efem ride es una lista de posiciones o locaciones exactas de sat lites como unafunci nde
tiempo. Esta es transmitida como una parte de latransmisi ndesat lite GPSy esv lida aproximadamente por 4
horas. Segrabaen p rdidas de potencia, dado que el receptor GPS tiene su propia bater a de respaldo de
informaci nintegral.
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2.2.11 Entrada de evento A

f

La entrada de evento A provee una entrada como una funci n aterna, con una modificaci n
simple del hardware a la salida configurable de 1-PPS. La entrada puede ser configurada para
aceptar una se a externa de 1-PPS, y medir la desviaci n de la se a de 1-PPS/GPS con una
resoluci nde 100-ns.

Laentrada de evento A permite la configuraci n de cada entrada para grabar hasta 500 eventos
secuenciales con una resoluci n de 100-ns, dado que los eventos est n separados por 11 ms.
Lainformaci nseamacenaen labater ade respaldo de RAM.

2.3 Sistema de antena

La antena incluida est directamente montada en un hueco de 19-mm (¥%pulgada). Hay otras
configuraciones de montaje disponibles (contacte a Arbiter Systems).

f
f
f

Ensamblaje de antena GPS, montaje de tubo de rosca de ¥»pulgada
Abrazaderas disponibles para montgje en tubo de 60-mm (2-pulgadas nominales) (Opci n 05)
Montge deim n, montaje de labio o montgje de poste (30-mm m X. dedi metro) disponible.

2.3.1 Cable de antena

f
f

2.4

15-metros (50-pies) de cable incluido con la antena.
Otros estilos y longitudes de cable disponiblest v aselosp rrafos1.2.2y 3.7.1.3.

Interfase de Operador (Modelos 1084B/C solamente)

2.4.1 Métodos de ajuste

f
f

Interfase por medio de RS-232C
8 teclas del panel frontal

2.4.1.1 Funciones de ajuste

f

= Th Th TH

f

Posicion inicial
Parametros RS-232
Hora local

Pulso programable
Informacion de tiempo IRIG
Desviacion de evento

Fuera de enlace Auto Sondeo

Luz trasera Mantener posicion

~n ~h ~h ~H ~ ~—

Retardos del sistema Tarjeta de opcion

2.4.2 Pantalla

f

f

Pantalla de cristal liquido de 2-lineas por 20-caracteres supertwist; luz trasera disponible
(Opcidn 01)

Pantalla de LED, de 9-caracteres por 0.8-pulgadas, para lectura de dia y hora (UTC o Local)
(Modelo 1084C solamente)
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2.4.2.1 Funciones de despliegue

f Tiempo: UTC o Loca f Desviaci nde1-PPS (entrada)
f Posici n: Latitud, Longitud y Altitud f Tiempo de evento

f Estado: reloj, receptor, EEPROM, y DCXO

2.4.3 Indicadores

f Operando (verde)
f Enl nea(verde)

f No enlazado (rojo)
f Fala(rojo)

2.5 Interfase del sistema

2.5.1 Interfase RS-232
f Conector: 9-pinestipo D subminiatura: * segundo puerto seria (opcional) solamente

No.de Pin Funci n No.dePin Funci n
1 No Conectado 6 Sdlidaauxiliar
2 RS-232, Recibir Data* 7 No Conectado
3 RS-232, Transmitir Data* 8 RS-422/485, Transmitir A
4 Entrada auxiliar 9 RS-422/485, Recibir A
5 Tierra*

* Pines de funciones disponibles solamente en el segundo puerto opcional

f RS-422/485 (Opcional): TXD solamente.

2.5.1.1 Parametros de comunicaci n = predeterminado de fabrica: 9600 baudios,
8N1

f Elegible 300 + 19,200 baudios, 7 u 8 bitsde datos, 1 2 bits de parada, par/impar/sin paridad.
f Soportatodas las funciones del teclado

2.5.2 Formatos de informaci n
Soporta salida continua de informaci n en los siguientes formatos:

<SOH>ddd:hh:mm:ss<CR><LF> Modo deemisi n, ASCII

44hhmmss<CR><L F>55ddd<CR><LF><BEL > Modo deemisi n, Vorne

mm/dd/yyyy hh:mm:ss.sssssss nnn<CR><LF> Modo de emisi n, Evento

ddd:hh:mm:ss I=nn:nn X=nn:nn<CR><LF> Modo de emisi n, Estado

<CR><LF>Q _yy ddd_hh:mm:ss.000 Modo de emisi n, ASCII Extendido

<SOH>ddd:hh:mmm:ssQ<CR><LF> Modo deemisi n, ASCII ¢/calidad de
tiempo

Param sinformaci n refi rase alos comandos de emis n RS-232 contenidos en el Ap ndice A,
TablaA-1.
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2.5.3 Sincronizaci n

Para un mensaje de informaci n recibido, € lado principal del bit inicial puede ser seleccionado
para disparar la entrada de evento A, proveyendo sincronizaci n con resoluci n de 100ns.

2.5.4 Funciones de entrada que requieren modificaci n simple del hardware
f Entradade evento A/1PPS: 5V TTL/CMOS (Opcional, jumper elegible).

2.5.5 Funciones de salida que requieren una simple modificaci n del hardware

IRIG-D, E, o H: cambio de nivel 5V CMOS

1 PPM, 1PPH: 5V CMOS

10 100 PPS

1,10 100 kPPS

1,5 10MPPS

1,5 10MHz

Fueradeenlace: 5V CMOS (HI = Enlazado, LO = Desenlazado)

Pulso programable, elegible por el usuario: 5V CMOS

Entrada de evento A:

La entrada del evento A tiene una resoluci n de tiempo de 100-ns. Esta entrada puede ser
configurada para grabar hasta 500 eventos secuenciales, dado que los eventos est n separados
al menos por 11 ms. El registro de evento puede leerse desde el panel frontal o la interfase
RS-232 en un momento m starde. Para grabaciones de |os eventos subsecuentes, € registro de
evento debe borrarse con un comando RS-232 (v aseel Ap ndice A).

~H ~h R~~~k —h ~—h ~~ —~

Laentrada de evento A puede configurarse tambi n para aceptar unase a externade 1-PPS, y
medir ladesviaci ndesde unase a 1-PPS GPS con unaresoluci n de 100-ns.

2.6 Caracteristicas fisicas

2.6.1 Dimensiones

f Instrumento: 430-mm W x 44-mm H x 260-mm D (16.9-pulg. x 1.7-pulg. x 11.1-pulg.)
f Antena: 77-mm diametro x 75-mm altitud (3.04-pulg. x 2.94-pulg.)

2.6.2 Peso

f 2.0Kg (4.4 Ibs.) neto. (Instrumento)

[ 2.2 Kg (4.84 Ibs.) neto. (Antena y cable)

f 0.5Kg (1.1 Ibs.) neto. (Opcidn 06)

f 8 Kg (18 Ibs.) incluye antena, cables, y accesorios. (Transporte)

2.6.3 Requerimientos de potencia (Instrumento)

El Modelo 1084A/B/C requiere la potencia sea suministrada de una de las tres fuentes opcionales
descritas a continuacion. Adicionalmente, la antena recibe potencia a través del cable de la antena
conectado al conector tipo F en el panel trasero del Modelo 1084A/B/C.

f 85-—264 Vca, 47 —440 Hz, 0 110 — 270 Vcd, 3 VA tipico (Opcion 07).
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f 10+85Vcd, 3W t pico (Opci n08).

f 85+190Vca 47 £440Hz 0110+ 270Vcd, 3W t pico Opci n 10). Usando un terminal strip
de 3-polos con protecci n contra sobre voltaje para entrada de potencia.

2.6.4 Conector de potencia

f Opci n 07: Esta incluye un IEC-320 con fusible y cord n de ca de uni n. Tipo de enchufe
especificado como opciones P1 hasta P10 (v ase e p rrafo 3.1.4.5).

f Opci n08y 10: Usando un terminal strip de 3-polos con protecci n contra sobre voltajes para
entrada de potencia

2.6.5 Interferencia electromagnética (EMI)

f Emisiones conducidas. fuente de poder (Opciones 07 y 10) obedeciendo a FCC 20780, Clase
Ay aVDE 0871/6.78, Clase A

f Capacidad de resistir sobre voltgje (Surge Withstand Capability - SWC), entrada de potencia
(Opciones 08 y 10) dise ado parareunir ANSI/IEEE C37.90-1y IEC 801-4.

2.6.6 Temperaturay humedad

Temperatura Operando Almacenado
Instrumento 0ab0&C -40 a 75€C
Antena -40 a 85€C -55 a 100&C
Cable de antena -40 a 60&C -40 a 80&C
Humedad 10 a90% sin 10 a90% sin

condensaci n condensaci n
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3.0Configuraci n F sica
3.1 Instrumento

3.1.1 Consideraciones de ubicaci n

El Reloj Controlado por Sat lite Modelo 1084 est dise ado para operar en un ambiente que
tenga una temperatura en e rango de O&C a 506C (326- a 122&). No es necesaria unaventilaci n
externa. La operaci n es posible a temperaturas de +20&C a +65€C, aunque la operaci n de la
pantala de cristal | quido ser degrada. La operaci n norma ser restaurada una vez la
temperatura haya retornado a su rango espec fico.

Es aconsgable permitir una adecuada claridad para las conexiones del panel posterior,
especiamente en situaciones de montaje con llave. Esto evitar da os a los conectores, cables o
a los instrumentos. Idealmente el reloj deber a estar localizado 1o suficientemente cerca de la
antena para que €l cable est ndar de 15 metros sea utilizado. Las caracter sticas de p rdidas y
retardos del cable son un factor importante en lacalibraci ny precisi n del instrumento (refi rase
a p rrafo 3.7.1); as debe usarse la longitud entera del cable, enrollando cualquier exceso y
puesto fueradel paso.

De necesitarse un cable m slargo, Arbiter Systems ofrece accesorios est ndares permitiendo que
la antena est montada sobre 240 m (800 pies) del reloj. Esto se describe en las secciones 2.3 y
3.7.1.3. De necesitarse unalongitud m s grande, por favor, contacte alaf brica para consejos.

3.1.2 Visibilidad de la pantalla del modelo

Para una mejor legibilidad, considere el Modelo 1084B/C en su situaci n con la luz ambiental.
El est ndar del Modelo 1084B/C usa una pantalla de cristal | quido de 20-caracteres por 2-l neas,
sin luz trasera. Sometida a iluminaci n o en ciertos ngulos la pantalla puede ser dif cil de leer.
En condiciones de bga luz escoja un montge con una atura que permita una vista f cil y
considere una pantalla con luz trasera opcional (Opci n 01). Los Modelos est ndares 1084C usan
una pantalla de LEDs de 20-mm (0.8-pulg.) para & tiempo. Esta pantallaesf cilmente legible en
lamayor ade las condiciones de iluminaci n excepto con luz directa del sol, donde lalegibilidad
esreducida debido al contraste extremo.

3.1.3 Requerimientos de potencia

Los rangos de voltae de entrada ca est ndar para e Reloj Controlado por Sat lite Modelo
1084A/B/C son: 85 + 264 Vca, 47 + 440 Hz, 110 + 275 Vcd; 0 10 £ 85 Ved. La potenciat pica
requeridaes de 3 VA.

Los nuevos relojes Modelo 1084A/B/C usan un receptor con su propia bater a de respaldo,
recargable, de di xido de manganeso (MnO, + Li). Estas bater as ofrecen servicios por al menos
seis meses de bater a de respaldo con p rdidas de potencia del instrumento, y un drenge del
receptor de 5 mA. Las bater as se mantienen cargadas bajo condiciones normales de la fuente de
poder.

Las bater as acalinas recargables de di xido de manganeso, son bater as de tipo moneda con gran
capacidad de recarga y tienen un ato voltge de 3V comparado con las celdas de bot n de Ni-Cd
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(1.2v). Con una baja tasa de autodescarga y caracteristicas superiores del ciclo de
carga/descarga, se espera que tengan una vida util de 5 afios a temperatura de salén. Son
adecuadas para usarse como fuentes de respaldo de potencia de memoria y también pueden usarse
en conjunto con baterias solares.

3.1.4 Conexi n del neade potencia.

Todos los relojes Modelo 1084 est ndar est n equipados con un m dulo de entrada de potencia
especificado por e usuario. Losm dulos disponibles est n descritos en los siguientes p rrafos.

3.1.4.1 Opci n 07, M dulo de entrada de potencia CA/CD (entrada IEC-320).

3.1.4.1.1 Operaci n CA.

Este m dulo de entrada de potencia opera desde cualquier entrada de voltgje de entrada ca de
85+ 264 Vcaad7 £440 Hz. El cord n de acople de ca provisto depende de laopci n (P1 hasta
P10) que fue especificada al momento de la compra. Para informaci n adiciona acerca de los
cordonesde aimentaci n,v asee p rrafo 3.1.4.5.

Para conectar |a entrada de potencia, primero enchufe el extremo del cord n de alimentaci n que
tiene e acople con € conector IEC del m dulo de entrada en el pand trasero, luego enchufe el
otro en laterminal de enchufe el ctrica apropiada.

PRECAUCION Para la m xima seguridad y € mejor funcionamiento, siempre
conecte el cord n de entrada a unafuente de poder aterrizada apropiadamente.

3.1.4.1.2 Operaci n CD.

Para operaci n de 110 + 270 Vcd, la fuente de voltaje cd debe ser aplicada entre las terminales
LINEA y NEUTRAL del m dulo de entrada de potencia, sin importar la polaridad (la fuente de
poder interna aceptar cualquier polaridad). Cuando est viendo la entrada de potencia del
m dulo de entrada del panel trasero del instrumento, la conexi n LINEA (LINE) esagu llam s
cercana a la parte inferior, y la NEUTRAL es lam s cercana a la parte superior. El termind
GROUND (TIERRA) es el querestay se proyectaligeramente m slejos del conector.

PRECAUCION Conecte la entrada solamente a una fuente de poder aterrizada
apropiadamente.

3.1.4.2 Opci n 08, M dulo de entrada de potencia CD.

Si seordenalaopci n08, el m dulo de potencia acepta voltaes de entrada cd de 10 £ 85 Vcd. La
entrada IEC-320 est ndar se reemplaza con una terminal strip de 3 polos con protecci n contra
sobre voltgjes de entrada (SWC). Latermina strip tiene laintenci n de conectar fuentes de poder
cd. Cuando alimente a reloj con la opci n 08, ESTE SEGURO DE CONSERVAR LA
POLARIDAD CORRECTA, ya gque la fuente poder utilizada con la opci n 08 no aceptar
polaridad de entradainversa.

PRECAUCION No conecteel m dulo delaopci n 08 aningunafuente de voltaje ca
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3.1.4.3 Opci n 10, m dulo de entrada de potencia CA/CD.

3.1.4.3.1 Operaci n CA.

Laopci n 10 provee un m dulo de entrada de alimentaci n, €l cual opera desde cualquier voltge
deentradade 85+ 190 Vcaa47 £ 440 Hz. Lal neade conexi n es por medio de un terminal strip
de 3 polos € cual tiene protecci n contra sobre voltgjes. Este terminal strip tiene laintenci n de
conectar fuentes de poder cd, aunque la unidad es capaz de operar con ambas fuentes, cay cd.

3.1.4.3.2 Operaci n CD.

El m dulo de entrada de alimentaci n suministrado con esta opci n tambi n acepta voltgjes de
110 £ 270 Vcd por medio de terminal de 3-polos (con protecci n contra sobre voltgjes).

3.1.4.4 Reemplazo del fusible.

El conector de entrada de potencia IEC-320 incluye un fusible de 1A, 250V y der pidaacci ny
de 5 x 20mm. El fusible est contenido en un peque o compartimento con un seguro de cierre a
presi n, el cua tambi n tiene un compartimento para un fusible de repuesto.

PRECAUCION: Para una protecci n continua, reemplace € fusible s lo con uno del
mMisMo tipo, rangos de voltage y corriente como |0s gue se proveen originalmente.

El compartimento del fusible est localizado justo a lado del enchufe conector de entrada, y
puede ser abierto halando ambos lados directamente hacia arriba, o acu ando cuidadosamente
con un peque o destornillador de cabeza plana. Parareemplazar €l fusible primero desconecte el
cord n de lafuente de poder y luego remueva el mismo del conector IEC del panel posterior. El
fusible del circuito de entrada es e que se encuentra m s a lo interno; inspecci nelo para
determinar i est abierto. Cuando searequerido, reempl celo con e fusible en € compartimento
externo.

Para instrumentos provistos con laopci n 08 10, € fusible est localizado en la agarradera de
fusible sobre &l panel cercade laterminal strip de entrada de potencia. El fusible es un fusible de
1A, 250V de acci n r pida (opci n 10) o retardador de tiempo (opci n 08) 5 x 20 mm. No se
suministran fusibles de repuesto paralas opciones 08  10.

3.1.4.5 Estilos de cordones de alimentaci ny enchufes
Lasiguiente lista muestralos estilos de cordones de alimentaci n disponiblesy enchufes IEC-320

No.deopci n Pas Especificaci n Voltaje
PO1 Europa Continental CEE 7/7 220V
P02 AustralialNZ/PRC 1981 240V
PO3 Reino Unido BS 1363 240V
P04 Dinamarca Afsnit 107-2-01 240V
P05 India BS 546 220V
P06 Isradl Sl 32 220V
PO7 ltalia CEl 23-16/VII 1971 220V

P08 Suiza SEV 1011.1959 220V
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PO9 Norte Am rica y ROC NEMA 5-15P CSA C22.2 #42 120V
P10 Jap n JIS8303 120V

3.1.5 Esquema del panel trasero

El panel trasero del Modelo 1084A/B/C est ndar est arreglado de la siguiente manera, de
izquierdaaderecha (v aselaFigura 3-1):

1. Una abertura rectangular para acomodar conectores de otras opciones. Si las opciones no se
ordenaron, una placa de metal cubrir estaabertura.

2. Un enchufe de 9-pines subminiatura tipo D para la conexi n de un segundo puerto de
interfase serial RS-232C (Opci n 19). Para la designaci n de los pines, refi rase a p rrafo
2.5.1.

3. Unaabertura para un conector defibra pticaopciona (opci n 20), tipo ST de 820-nm. Si no
se utilizase cubrecon untap npl stico.

4. Un termina de enchufe strip de 6-posiciones para usar con los contactos de rel  forma C
(SPDT). Usados para Enlazado (un juego de contacto) y Falla, 1 PPH o Pulso Programable
(segundo juego de contacto).

5. Tres conectores tipo BNC usados para salidas est ndares y entrada/salida configurables. La
configuraci n se basa en las especificaciones del cliente a momento de ordenar y se gjusta
por medio de jumpers internos.

6. Un enchufe de 9-pines subminiatura para conexi n de la interfase seriad RS-232C. Para las
designaciones de los pines, refi rasea p rrafo 2.5.1.

Un conector RF tipo F (hembra) para aceptar €l cable de la antena.

Para la opci n 07, se suministra un conector de entrada de potencia IEC-320 con una
agarradera de fusible incorporada. Para las opciones 08 10, se provee un terminal strip de
3-polos y una agarradera de fusible separada.

EVENTIDEV]
[
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] Lowd ] [ oe ] ] om0
3W Typ.
FUSE
P N e
©) Q) Q) === ¢ @ 9
47440z
110250 Ve
¢}
Conector

Ubicaci n para conectores RS-232 ’ E/S est ndares RS-232 Entrada de
opdionales opcional defibra Rel s de contacto Enchufe receptor alimentaci n

ptica de antena
opcional

Figura 3-1. Pand trasero del Modelo 1084A/B/C

3.1.6 Montaje del rack

Las orgas de montge est n incluidas con e modelo 1084A/B/C, para facilitar e montaje del
instrumento en un equipo de rack est ndar de 483 mm (19 pulgadas). Parainstalar las orejas del
rack, realice los siguientes pasos:
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1. Usando un destornillador T-25, remueva los dos tornillos en un lado delaunidad. Dejela
cubiertaen su lugar.

2. Coloque unade las orgjas de los anaquel es sobre el 1ado de la unidad tal que el dobladillo del
rack est a frente del instrumento y se extiende afueradel panel frontal.

3. Reemplacelostornillos delacubiertad ndole vueltasatrav sdel m sbgo juego de hoyos en
laorgadd rack, y haciaatr sdentro de huecos con roscaen € instrumento.

4. Repitalos pasos de arriba parala oreja opuesta del rack.

3.2 Remoci n de cubierta

Para cambiar las configuraciones de los jumpers, la cubierta del instrumento debe ser removida.
Remueva latapa de |a cubierta como sigue:

1. En todos los modelos desconecte €l cord n de aimentaci n. Si est equipado con laopci n
04 (interruptor de potencia), primero ponga el interruptor en APAGADO.

2. Usando un destornillador Torx T25, remueva los cuatro tornillos de seguridad de la cubierta
(y orgas del rack, si las usa).

3. Liberelacubierta.

4. Lafigura 3-2 muestra la localizaci n de todos los jumpers de la tarjeta principal. Tambi n
una etiqueta localizada dentro de la tapa de cubierta provee una referencia r pida para las
funciones de entrada salida y |0s respectivos gjustes de |os jumpers.

3.3 Selecci ndefunci n de salida.

Losjumpersde IMP3y IMP2 determinaqu se alesde salida est n disponibles en el conector de
E/S P3 y € conector de salida de fibra ptica U46 (opci n 20) respectivamente. La posici n de
los jumpers determinaqu se a de salida estar disponible en & conector de E/S especificado.
La Tabla 3-1 provee una lista de referencia cruzada del conector E/S, se ales de salida y la
posici ndelosjumpers.

Se desdesdida Posici nde P3,JMP3 | Posici ndeU46, IMP2 | Posici nde P2, IMP9*
IRIG-B Manchester B B N/A

1PPS C C N/A

IRIG-B sin modular A* A A

Pulso Programable N/A N/A B

*No esta disponible en las primeras versiones.

Tabla3-1. Ajustesdelosjumpersdelassefialesde salida
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(No se muestran todos los componentes. Los componentes mostrados son con el prop sito de localizar los jumpers).

Figura 3-2. Tarjeta principal del Modelo 1084A/B/C
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3.4 Conectores de E/S usados como entrada

El Modelo 1084A/B/C puede aceptar una entrada de informaci n de evento a trav s de los
conectores de E/S P3y J2 (Evento A/Desviaci n'y RS-232 respectivamente). Para lograr esto,
gjuste los jJumpers IMPl yaseaalaposici n ‘B’ 0 'A’, correspondiente a los conectores P3 'y J2
respectivamente. Refi rase a p rrafo 4.9 paraunadescripci n detallada.

Para la operaci n de disparo de evento atrav s dela RS-232C, configure e Modelo 1084A/B/C
como est descrito en el p rrafo 4.13, * Recolectar evento de RS-232C'.

3.5 Otros ajustes de jumper

3.5.1 Habilitar salida, JIMP6

La f brica usa @ jumper JMP6 para habilitar las memorias de salida de amacenamiento
tempora de 5V CMOS. Para la operaci n normal, guste € jumper a la posici n ‘A’.
Normalmente, este jumper ser configurado como requiera cuando sea entregado por laf brica

Nota El JMP6 est localizado cerca de Pin-40 de Ul; sin embargo, su
designaci n de referencia fue inadvertidamente omitida, es decir, no impresa, en
algunas de | as primeras unidades.

3.5.2 Relé de control de salida, JIMP4

El jumper IMP4 es usado para controlar qu funcionesderel de contacto est n disponiblesen el
conector J3 del panel trasero: 1 PPH, Pulso programable, o Falla (Antifalla). Las se alesde salida
y las posiciones de |os jumpers son como sigue:

Se d desdida Posici nde JMP4
1 PPH A
Pulso Programable B
Falla (antifalla)* C

* Predeterminado

3.5.3 Salidade fibra ptica, JMP2 (Opci n 20)

El jumper IMP2 es usado para controlar qu se aes de salida est n disponibles en &l conector
U46 de fibra pticadel pand trasero: IRIG-B sin modular, IRIG-B Modificada Manchester, 0 1
PPS. Las se adlesde saliday las posiciones de |os jumpers son como sigue:

Se desdesdida Posici nde JVP2

IRIG-B sin modular
IRIG-B Modificada M anchester
1 PPS

Ow >
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3.5.4 Bater a del receptor JMP5 (Opci n 02) -

No usada en los relojes actuales Modelos 1084A/B/C (v ase € p rrafo 3.1.3 para detalles). Los
primeros relojes, con la opci n 02, usan una bater a de Ni-Cd montada en |a tarjeta de circuito
habilitada con e JMP5.

3.6 Antena

3.6.1 Ubicaci n de la antena

El m dulo de la antena provisto con € reloj satelital Modelo est ndar 1084A/B/C est dise ado
para uso exterior en todas las condiciones clim ticas. El rango de temperatura de operaci n se
extiende desde |os +40&C hasta los +85&C (-40& hasta +185&), y e m dulo es resistente al mal
tiempoy a agua. Parael m ximo nivel de se a y lamayor capacidad de adquisici n del sat lite,
la antena debe ser montada en €l exterior y lgos de estructuras grandes. La altitud de montgje no
es particularmente cr tica, si la antena tiene la vista m s clara a cielo posible en todas sus
direcciones. Unainstalaci n ideal es aqu lla en la cua lal nea de vista no es obstruida desde
horizonte hasta directamente arriba en todos |os puntos sobre la brijula

En otro caso, monte |la antena en interiores, bagjo una claraboya u otra estructura, la cua sea
transparente a la energ a de RF en las frecuencias del GPS-L1 de 1.575 GHz. No existe peligro
en intentar esta estructura.  Dicha instalaci n puede reducir costos y mejorar la confiabilidad,
porque ain cuando la antenay €l cable est n proyectados para montaje en exteriores, la vida Util
ser extendidapor laexposici naunambientem s benigno.

3.6.2 Patrones de ganancia de la antena

Cuando & m dulo de laantenaest montado en un poste vertical, el | bulo de m xima ganancia
se extiende en forma casi esf rica verticamente sobre la antena. Por ello, |a antena debe estar
orientada con |a superficie de montaje paralela al suelo; por gemplo, montada a un poste vertical.
En esta posici n, la ganancia de la antena arriba del horizonte ser cercanamente uniforme en
todas las direcciones, las cuales permitir n lamejor recepci n de todos los sat lites visibles. Para
montar en superficies no verticales use la abrazadera de montaje de antena GPS (Parte No.
A S0044600).

3.6.3 Montaje de la antena

El m dulo de antena est ndar est dise ado para un montge de poste sobre un tubo de 26mm
(1.05" o tubo de 3/4"), ya sea con una rosca de montaje marino est ndar de 1"-14"
(aproximadamente M25.4 x 1.81) o un tubo con rosca de 3/4" NPT. El conector tipo F en €
interior del m dulo de la antena est protegido de exposici n directa a los elementos cuando la
antenaest montadaen estaforma. Este extender lavida (til de lainterfase de la antena-cable.

Cuando monte la antena, cologque el cable de la antena suministrado hacia arriba del poste y
enchufe el conector F en € fin del cable con e conector dentro del montaje de la antena en cada
poste. Si es posible, para reducir €l estr s sobre la conexi n del cable, permita a cable girar
libremente cuando est atornillando la antena a poste. Tambi n puede girar €l poste mientras
sostiene laantena en unaposici n fija
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3.6.4 Equipo opcional para el montaje de la antena

Un juego de montgje, disponible por separado como P/N AS0044600, puede ser usado para
montar la antena a m il vertical (de hasta aproximadamente de 2-pulgadas), a la pared o d
techo de una estructura como una antena de torre o en un edificio. Este juego contiene una
longitud corta de cuerda pl stica, una llave de acero inoxidable y art culos de ferreter a para
amarrar la cuerda a la llave en cualquiera de muchas orientaciones. Con esto es posible montar
la llave a cuaquier superficie ya sea vertical u horizontal o cualquiera entre stas, mientras se
mantenga la orientaci n aceptable de la antena. Esta llave aceptar |os tornillos provistos por €l
usuario para la superficie de montge, y correas (tales como abrazaderas) para una cuerda o
m stil.

3.7 Cable de la antena
3.7.1 Consideraciones de las pérdidas de longitudes

3.7.1.1 Cable de la antena est ndar

El ensamblge est ndar de la antena incluido con € reloj est construido usando 15 metros (50
pies) de cable coaxia de bagas p rdidas tipo RG-6, terminado en un conector RF tipo F. Otras
longitudes de cable coaxial RG-6 est n disponibles por separado para recorridos m s largos;
v ased p rrafo 3.7.1.3.

3.7.1.2 Efectos de los par metros del cable

Pararecibir se des GPSy paralaoperaci n apropiada del reloj, € tipo y longitud del cable son
importantes. Debido a su efecto espec fico sobre los par metros descritos en los siguientes
p rrafos, cuaquier cambio en la longitud y/o tipo de cable de antena debe ser hecho
cuidadosamente. Cablesda adostambi n pueden afectar e desempe o.

3.7.1.2.1 Retardo del cable

El retardo del cable est determinado por € factor de velocidad y la longitud f sica del cable.
Durante la calibraci ninicia del reloj en laf brica, un valor de retardo del cable (basado en la
longitud y tipo suministrados) est registrado en la memoria del reloj. El Firmware usa esta
figura para contrarrestar el efecto que € retardo tiene sobre la precisi n de cronometragje del GPS.
El valor registrado para un cable est ndar de 15 metros es de 60 nanosegundos. Para otras
opciones de cable, € retardo est tabulado 3.7.1.3. Laf rmula para cacular € retardo del cable
€s:

T=1 & + 1ns
Donde:
T = Retraso del cable, en nanosegundos;
L RQIWGGOHED HQP HWRY
C =Velocidad delaluz (3 x 10° m/s);
Ky = Velocidad nominal de propagaci n (0.85).
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Se suma un nanosegundo para contar € valor calculado paralalongitud y factor de velocidad del
cable de conexi n dentro del relgj.

3.7.1.2.2 Atenuaci n

La atenuaci n depende de la longitud del cable y las p rdidas por unidad de longitud. La
atenuaci n total debe estar limitadaa 21 dB (m ximos) a unafrecuencia L1 de 1575.42 MHz del
GPS. P rdidas hasta de 42 dB pueden ser acomodadas con €l preamplificador A0044700 de
21 dB en | neadisponible por separado.

3.7.1.2.3 Resistencia CD

Laresistenciacd est gobernada por € reade cruce secciona y lalongitud de |os conectores en
el cable. Dado que la aimentaci n del preamplificador en e m dulo de la antena se suple por
medio del cable delaantena, unaresistencia cd excesivadegradar el funcionamiento.

A causa de estos factores, los cambios de lalongitud y/o tipo de cable de antena deben ser hechos
cuidadosamente. Cables en mal estado pueden tambi n afectar el desempe o.

3.7.1.3 Cables disponibles y accesorios para trayectorias largas

Arbiter Systems ofrece cables de antenam s largos para usarlos con todos |os model os de relojes
para cuando el cable est ndar de 15m (50 pies) no sea adecuado. Paratrayectorias de cable RG-6
m s largas que 250 pies, hasta 500 pies, Arbiter Systems ofrece un amplificador en | nea de
21 dB, P/N AS0044700. Un cable estilo RG-11 m s largo est disponible (P/N WC0004900,
carretes de 305 m o 1000 pies), los cuales pueden ser usados para trayectorias de 120 metros
(400 pies) 0 240 metros (800 pies) con & amplificador AS0044700.

Los cables v los accesorios disponibles se resumen aqu :

Parte No. Descripci n Retardo,ns P rdidas
CA0021315 15 m (50®de cable RG-6 de tres capas 60 ns -5dB
(est ndar)
CA0021330 30 m (100®de cable, RG-6 119 ns -9dB
CA0021345 45 m (150@de cable, RG-6 177 ns -13dB
CA0021375 60 m (200®de cable, RG-6 236 ns -17dB
CA0021360 75 m (250@de cable, RG-6 295 ns -21dB
WC0004900  Rollo de 305 m (1000®de cable RG-11 de 3.92ngm -17.5dB/100m
cuatro capas (sin terminar) 1.19 ng/pie -5.25 dB/100pies
A S0044800 Juego de crimp tool y 25 conectores de RG-11. n/a n‘a

AS0044700 Amplificador en | neade 21dB 1ns +21dB
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3.7.2 Consideraciones de la ruta

3.7.2.1 Orientaci n

Las terminaciones del cable de la antenatienen conectoresid nticos, por o que laorientaci n del
cable no esimportante.

3.7.2.2 Protecci n fsica

El cable de la antena debe estar encaminado en una ruta tal que esté protegido de dafio fisico, que
pueda resultar de cerrar puertas, caidas de objetos, transito de alimentos, etc.. También, cuando
en la ruta haya esquinas, debe dejar una curva con un radio suficiente que permita prevenir
arrugamiento. Debe dejar una longitud extra en cada extremo del cable para prevenir tension
sobre los conectores que pueda causar dafios o fallas. EI uso del largo adicional puede ser
también Gtil como un tramo de reparacion en el caso de que un conector necesite reemplazo.

El cable no debe ser estirado sin soporte en medio del aire a una distancia considerable. Eso
podria acarrear la degradacion o falla del cable. Siempre deje un lazo de goteo donde sea que el
cable entre en una estructura para prevenir que el agua que entre en la estructura penetre la
cubierta del cable.

El tipo de cable suministrado con el reloj tiene un rango de temperatura maximo de 60° C (140°
F). Debe tener cuidado cuando en la trayectoria haya cerca superficies calientes, de tal forma que
evite darios en el cable.

3.7.2.3 Seiales adyacentes

Aunque € estilo de cable RG-6 es de triple cobertura y tiene unas excelentes propiedades de
capas protectoras, debe tener cuidado cuando est cerca de altas fuentes de potencia RF o a lado
de cables portadores de alta potencia RF, tales como cables transmisores. En estas aplicaciones,
€l uso de cable estilo RG-11, P/IN WC0004900 debe ser considerado debido a que su dise o de
cuatro capas provee mayor aislamiento.

3.7.3 Alimentaci ndel m dulo de antena

El amplificador de RF dentro del m dulo de la antena requiere 5 Vcd a 22mA para operar. Una
fuente de poder dentro del reloj genera este voltaje, y ste es aplicado a m dulo de la antena por
medio de los dos conductores del cable coaxia de la antena. Por €ello, es importante evitar
condiciones gue resulten en un cortocircuito a trav s del cable coaxial. Inversamente, la
conexi n de ata resistencia o circuito abierto desproveer a de potencia a preamplificador.
Tambi n unacondici n cortocircuito o circuito abierto en el cable de la antena pondr inoperable
a reloj.

Antesdelaoperaci ninicia, o s se sospecha problemas, |leve a cabo el procedimiento de prueba
operacional de la antena/cable contenido en e p rrafo 3.7.6.

3.7.4 Conexi n alaantena

El conector macho RF tipo F en uno de los extremos del cable de la antena hace juego con €
conector hembra en e m dulo de la antena. Evite condiciones en las cuales se d estr s
mec nico en lajunturadel cableconel m dulo delaantena. V ased p rrafo 3.6.3.
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3.7.5 Conexi n al reloj

El conector macho RF tipo F en el extremo opuesto del cable de |a antena se conecta al conector
F hembra en el panel posterior del Modelo 1092/1093. (V aselafigura3-1).

3.7.6 Pruebade operaci n delaantenay el cable

Antes de la operaci n iniciad o en cualquier oportunidad en que se sospechen problemas
antenalcable, lleve a cabo € siguiente procedimiento:

NOTA: Efect e la siguiente prueba con e cable de la antena conectado normalmente al
extremo lgjano del cable de la antena. Los resultados de esta prueba seran afectados si su
instalacion incluye el amplificador AS0044700. Consulte la informacion que separadamente
se suministra para guia con esta unidad.

1. Desconecte e cable de laantena del panel posterior del relgj.

2. Ené€ conector delaantenaen el panel posterior, conecte un volt metro entre el centro del
conector y tierra. El voltaje medido deber a ser aproximadamente +5V.

3. Conecte un ohmi metro entre e conductor del centro del cable y la cubierta del cable.
La resistencia cd deber a ser aproximadamente 4K ohmios pero no debe exceder 10K
ohmios (t picamente entre 2K - 8K ohmios).

4. S la resistencia medida excede 10K ohmios, un circuito abierto debe ser indicado
(t picamente medidas >100K ohmios si est abierto).

5. S la resistencia medida es menor que 1K ohmios, un cortocircuito debe ser indicado
(t picamente medidas de <100 ohmios s est en corto).

PRECAUCION: No intente operar € reloj hasta que todos los errores sean corregidos.
Cualquier error encontrado durante esta prueba prevendr una apropiada operaci n.

3.7.7 Cables de antena suministrados al usuario

Cuaquier cable RF que re na los requerimientos descritos anteriormente para p rdidas (£21 dB
a 1575 MHz) y resistencia cd (£15 ohmios para la resistencia total del 1azo) puede ser usado con
d reloj. Sin embargo, antes de usar un cable no est ndar de la antena, verifique la apropiada
instalaci n efectuando la prueba operacional contenidaen el p rrafo 3.7.6.
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4.00peraci n

4.1 Controles del panel frontal e indicadores

Los paneles frontales de los Modelos 1084A/B/C se ilustran en la Figura 4-1 y est n descritos en
lossiguientes p rrafos. Los paneles frontales difieren entre s de la siguiente manera:

Modelo 1084A: Solamente indicadores de estado, Interruptor de Encendido/Apagado y funciones
de gjuste por medio del puerto RS-232 usando el software suministrado.

Modelo 1084B: Indicadores de estado, pantalla de cristal | quido, teclas de funci n e interruptor
opcional de Encendido/Apagado.

Modelo 1084C: Indicadores de estado, pantalla de cristal | quido, teclas de funci ny gran pantalla

1084A SATELLITE-CONTROLLED CLOCK &0
O or
O ONLINE

N m] O untocken

el
O #

Modelo1084A

1084B SATELLITE-CONTROLLED CLOCK &
o
= ) zTEs

l O uwnockep Voo U WN  ENTER

(e} — — — —_

Modelo 1084B

1084C SATELLITE-CONTROLLED CLOCK

Modelo 1084C

Figura4-1. Panelesfrontales delos M odelos 1084A/B/C

4.1.1 LED indicadores de estado

Estos cuatro LEDs indicadores se localizan directamente a la izquierda de la pantala de crista
| quido en los Modelos 1084A/B y a justo a la derecha de la pantalla de cristal | quido en €
Modelo 1084C. Estos indicadores dan informaci n acerca del estado operacional del instrumento.
Cadaindicador est descrito acontinuaci n:
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4.1.1.1 Operate (Operando)

El LED OPERATE (OPERANDO) se ilumina cuando laalimentaci nest siendo suministrada al
Modelo 1084A/BI/C.

4.1.1.2 On Line (En | nea)
El LED ON LINE (EN LINEA) seiluminasiempre que e instrumento est encendido.

4.1.1.3 Unlocked (Sin enlace)

El LED UNLOCKED (SIN ENLACE) se ilumina cuando ocurre la p rdida de enlace con €
sat lite (despu s de un retardo pregjustado). A estaindicaci n exactamente le sigue se a "Out-of-
Lock' ("Fuerade enlace') disponible en los conectores de E/S configurables en €l pand trasero.

4.1.1.4 Fault (Falla)

El LED de FAULT (FALLA) se ilumina cuando existen condiciones de falla en e receptor o
cuando € oscilador de cristal controlado por voltgie (VCXO) est fuera del rango (refi rase a
p rrafo 4.4).

4.1.2 Pantallade LCD (Modelos 1084B/C)

El panel frontal del Modelo 1084B/C est ndar contiene un pantalla de cristal | quido que da una
lectura de 20-caracteres por 2-1 neas. Lalectura despliega e estado del instrumento, hora, posici n
e informaci n de evento. La lectura tambi n se usa para desplegar la configuraci n actua de
par metros operacionales.

4.1.3 Teclas del panel frontal (Modelos 1084B/C solamente)

Ocho botoneras en el panel frontal controlan las diferentes caracter sticas del Modelo 1084B y
1084C. Estas caracter sticas incluyen operaci ny configuraci n de los Modelos 1084B y 1084C.
Si es necesario, deshabilite las botoneras del panel frontal y despliegue las funciones usando los
comandos RS-232 FB y FL. Toda la operaci n todav a es posible por medio de la interfase RS-
232. De otra manera, restaure las teclas de funci n del pand frontal usando e comando FE.
Refi rase a ap ndice A (Tabla A-5) para una descripci n detallada de estos comandos. Las
botoneras del panel frontal se describen a continuaci n:

4.1.3.1 Time (Tiempo)

TIME gusta e despliegue a modo de despliegue de tiempo deseado. Seleccione e modo de
tiempo deseado presionando repetidamente la tecla TIME. El cambiar € despliegue de tiempo no
tiene efecto sobre lainformaci n de tiempo, que sale de las conexiones del panel trasero. Para el
Modelo 1084C, presionar esta teclatambi n desplegar lainformaci n de tiempo (UTC o Local)
en lapantalla grande de LEDs en € panel frontal.

4.1.3.2 Position (Posici n)

POSITION causa ciclos en el despliegue a través de informacion de lectura de longitud, latitud, y
altitud de la ubicacion de la antena de acuerdo con los arreglos de posicion mas recientes.
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4.1.3.3 Event / Deviation (Evento / Desviaci n)

Presione la tecla EVENT/DEVIATION para colocar a Modelo 1084A/B/C en los modos de
informaci n de Evento y/o Desviaci n de 1-PPS para Evento/Desviaci n del Canal A. Use las
teclas SUBIR/BAJAR pararevisar |0s eventos.

4.1.3.4 Status (Estado)

Presionar esta tecla causa que €l reloj se guste entre cuatro modos de despliegue de estado: reloj,
receptor, DCXO e EEPROM; y despliegue la informaci n relativa al estado de la adquisici n de
sat litey sincronizaci n GPS.

4.1.3.5 Setup (Ajuste)

SETUP invoca una series de submen s usados para gjustar los par metros configurables dentro del
1084A/B/C. En € modo de entrada de datos num ricos, mueve el cursor alaizquierda.

4.1.3.6 Up (Subir)

UP es usada en conjunto con los men s SETUP para gjustar los valores de forma ascendente, o
para desplazarse hacia arribaatrav s de las opciones disponibles del men .

4.1.3.7 Down (Bajar)

Usada en conjunto con los men s del SETUP para gjustar valores descendentes o para desplazarse
haciaabgo atrav sdelas opciones disponibles del men .

4.1.3.8 Enter (Registrar)

Usada para confirmar los cambios hechos dentro de los men s del SETUP. Generamente,
presionando ENTER tambi navanzaa pr ximo par metro o regresaa nivel previo del men . En
el modo de entrada de datos num ricos mueve el cursor aladerecha

4.2 Informaci n de adquisici n de satélites y posici n

4.2.1 Informaci n de almanaquey posici n

El m dulo del receptor GPS empleado en los rel ojes controlados por sat lite Modelo 1084 A/B/C,
incluyen memoriano vol til para amacenge de lainformaci n de aimanaque ( rbitade sat lite) e
informaci n de posici n (longitud, latitud y altitud). Normamente, e receptor actuaiza la
informaci n de posici n en la memoria no vol til cuando re ne todas las siguientes condiciones
por un per odo mayor de 10 segundos:

f Cambio deposici npor m sde 50km.

f Teniendo una disoluci n de posici n de precisi n (Position Dilution of Precision - PDOP)
menor de 5.

f Teniendo un arreglo de posici n continua de a menos cuatro sat lites.
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S se remueve la aimentaci n de energ a de entrada del instrumento, se retienen los [timos
valores grabados para esos par metros. Esto acelerar la adquisici n de sat lites cuando se
restaure laenerg a.

4.2.2 Tiempo de adquisici n de satélite

Cuando se enciende la unidad, la adquisici n inicial del sat lite podr a tomar alrededor de 15
minutos (confiabilidad del 95%). El tiempo requerido parala adquisici n de sat lites depende de
laprecis ny vegez del dmanague as como de lainformaci n dela Itimaposici n amacenada
El receptor GPS amacena unaversi n actualizada de estainformaci n paralanuevaubicaci n de
operaci ndeacuerdo a p rrafo 4.2.1. Despu sde esto, laadquisici n debe ocurrir t picamente en
dos minutos. Una bater a recargable integral (v ase e p rrafo 3.1.3) sobre el receptor GPS
usua mente reduce el tiempo de adquisici n, particularmente despu s de breves interrupciones de
menos de 4 horas.

Parareducir el tiempo de adquisici ninicial, puede gustar manualmente lalatitud y longitud alos
10 grados m s cercanos.  Este paso no es requerido pero ayudar a reducir e tiempo de
adquisici naarededor de dos minutos. Refi rasea p rrafo 4.6.1 paraunadescripci n detallada.

4.3 Secuenciainicial

En & encendido de la secuenciainicial, los LEDs de estado OPERATE, ON-LINE y UNLOCKED
se encender n y la pantala de cristal | quido desplegar e siguiente mensge (B o C de acuerdo
con €l tipo de modelo) por aproximadamente 4 segundos:

ARBITER SYSTEMS GPS
Model 1084B/C CLOCK

Seguido por:
COPYRIGHT O 1995
ARBITER SYSTEMS, INC

Despu s del mensge inicial, el 1084B/C est predeterminado autom ticamente para e modo de
despliegue de estado del reloj. Antes de alcanzar € enlace de sat lite, los siguientes mensajes
aparecer nen lapantallade cristal | quido:

CLOCK STATUS
STARTUP

Despu s de acanzar e enlace de sat lite el LED UNLOCKED se apagar y la pantalla de cristal
| quido desplegar el siguiente mensgje:

CLOCK STATUS
LOCKED

4.4 Modo de despliegue de estado del reloj

Inicialmente cuando se enciende, e Modelo 1084B/C estar predeterminado para € modo de
despliegue de ESTADO DEL RELOJ (CLOCK STATUS). Este modo provee e estado de
par metros espec ficos del reloj. Estos estados de lectura de despliegue son: SURVEY MODE
(MODO DE SONDEO), POSITION-HOLD ON (MANTENER POSICION ENCENDIDO),
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DCXO, EEPROM, FAULT CONDITIONS (CONDICIONES DE FALLA) y RECEIVER
STATUS (ESTADO DEL RECEPTOR).

f Los despliegues de Estado de Sondeo y de Mantener Posici n ocurren despu s de que €
instrumento haya acanzado €l enlace del sat lite y dependen de que si e modo de auto sondeo
y los modos de mantener posici nest n habilitados (ON) o deshabilitados (OFF).

Lacondici ndeestado ser desplegada siempre que existalaapropiadacondici n defalla
El estado DCXO despliegalainformaci ndesintonizaci ndel oscilador interno.

El estado de la EEPROM despliega € n mero de errores de bits de datos detectados y
corregidos.

[ El estado del receptor despliega la condici n del receptor GPS interno con respecto a sistema
desincronizaci n GPS.

El o los flujogramas del estado de despliegue mostrados en la Figura 4-2 ilustran las varias
lecturas desplegadas y corresponden a sus descripciones contenidas en los siguientes p rrafos.
Presione la tecla STATUS repetidamente para desplazarse hacia atr s y hacia adelante entre los
modos de despliegue de estado.
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SIN ENLACE NORMAL FUERA DE ENLACE
(Inicio, Enlace de (Inicio, Enlace (Inicio, Enlace del
Satélite alcanzado, luego

Satélite no alcanzado)

Presione la tecla
STATUS

!

GPS RECEIVER STATUS
VISIBLE=XX TRACKED=0

Presione la tecla
STATUS

DCXO STATUS
+22.2°C +2.94PPM

Presione la tecla
STATUS

EEPROM STATUS
CORR. ERRORS = 0

Presione la tecla
STATUS

CLOCK STATUS
LOCKED

s CLOCK STATUS
LOCKED***
L POSTIONHOLD |

{ CLOCK STATUS
LOCKED***
SURVEY MODE ;

Presione la tecla
STATUS

Presione la tecla

STATUS

DCXO STATUS
+22.2°C +2.94PPM

Presione la tecla
STATUS

EEPROM STATUS

CORR. ERRORS = 0

Presione la tecla
STATUS

S i
CLOCK STATUS CLOCK STATUS onlage s CLOCK STATUS
STARTUP STARTUP D — STARTUP
Si no esta

enlazado > 1min
CLOCK STATUS
LOCKED

Presione la tecla
STATUS

GPS RECEIVER STATUS

VISIBLE=XX TRACKED=0

Presione la tecla
STATUS

DCXO STATUS
+22.2°C +2.94PPM

Presione la tecla
STATUS

EEPROM STATUS
CORR. ERRORS = 0

Presione la tecla
STATUS

Notas:

1 - Cantidad de tiempo que el enlace del sat lite ha sido continuamente perdido (m x: 99min).

2-N merodesat litesdisponibles pararastreo y n mero actua mente rastreado.

3 - Igua que el No. 2 arriba, sin embargo, €l n mero de sat litesrastreados mientrasest fuera de enlace es siempre cero.

4 - Esta lectura solamente se despliega si e Modo de Mantener Posici nest habilitado (ON) y despu s que se completa
el Auto Sondeo (si est habilitado).

5 - Estalectura solamente se despliega si el Modo de Auto Sondeo est  habilitado (ON).

Figura 4-2. Diagrama deflujo dela respuesta de modo de despliegue de estado
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4.4.1 Modo de mantener posici n+ ENCENDIDO (Position-Hold + ON)

Este despliegue significa que e reloj est enlazado con al menos un sat lite con una forma del
Modo de Mantener Posici n activo. En este caso, € instrumento est usando la informaci n de
posici n, que fue amacenada en una memoria no vol til para computar € tiempo. El Modelo
1084A/B/C no actualiza su posici h mientras est en Mantener Posici n (Position Hold) (basado
enlainformaci ndesat literecibida).

CLOCK STATUS
LOCKED*POSITION HOLD

NOTA El guste predeterminado de f brica para é Modo de Mantener Posici n
(Position Hold) es habilitado (ON - ENCENDIDO).

4.4.2 Modo de mantener posici n + APAGADO (Position-Hold + OFF)

Cuando & modo de Mantener Posici nest APAGADO (OFF) y tan pronto e 1084B/C adquiera
y enlace exitosamente a primer sat lite, se desplegar el siguiente mensgje:

CLOCK STATUS
LOCKED

El Modelo 1084 usa € arreglo de posici h m s reciente de los sat lites GPS para € ¢ Iculo del
tiempo. Debe tambi n rastrear simult neamente cuatro sat lites para proveer un arreglo de
posici n exacta, de lo contrario usa lainformaci n de posici n previa amacenada en la memoria
novol til.

4.4.3 Condiciones de falla
Si el LED FAULT seilumina, e mensgje del estado del reloj cambiar paraleer:

CLOCK STATUS
ERROR XXX

Cadac digo de error de estado del reloj est formulado como un byte de ocho bitsy es enviado a
la pantalla, o a puerto serial, en formato hexadecimal. Por gemplo, un receptor est en la
condici nde“Fuerade Enlace” (Out of Lock) aparecer acomo 10(Hex). Los ocho bits del byte de
estado tienen las siguientes asignaciones y cargas.

Bit Carga Funci n
0 1 OCXO Noinstalada (fijado a 1)
1 2 Reservada (fijada a 0)
2 4 Error de fuente de poder
3 8 Faladel BUSIRIG (Opc. 18 existente)
4 16 Fuerade enlace
5 32 Error de tiempo
6 64 Error de VCXO (fuerade | mites)
7 128 Faladel receptor
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4.4.4 Ejemplos de condiciones de falla

Las condiciones de fala pueden ser visualizadas usando € comando SS en e puerto serid
RS-232. Param sinformaci n concerniente al comando SS, por favor vea el Ap ndice A, Tabla
A-3, Comandos de modo de estado. Recuerde que los n meros regresados son representaciones
hexadecimales de las condiciones de falla. No confunda condiciones de falla con el LED Fault
(Falla). Aunque cada condici n de fallalistada abajo puede ser examinada usando €l comando SS,
solamente ciertas condiciones iluminan e LED Fault. Para estas condiciones, v ase € p rrafo
4.4.3.

Respuesta de estado sistema Condiciones defala LED
1. ssl=11:00 X=FF:00 Fuera de enlace No iluminado
2. ssl=91:00 X=FF.00 Falla del receptor [luminado

Fuerade enlace

3. ssI=51:00 X=FF:00 Error desintonizaci ndel VCXO [luminado
Fuera de enlace

Note que las “ss’ iniciales precediendo la respuesta es e comando actual para de solicitud de
estado del sistema Los comandos se inician con € Itimo caracter relevante registrado. No es
necesario presionar ENTER o usar carateres del retorno del carro a finad de la | nea (en
programaci n) pararegistrar comandos.

4.4.5 Despliegue de estado del receptor

Encendido, € Modelo 1084A/B/C est predeterminado para e modo de despliegue de ESTADO
DEL RELOJ. Presionar la tecla de STATUS cambia e despliegue al modo de despliegue de
ESTADO DEL RECEPTOR GPS. El prop sito del modo de estado del receptor es desplegar la
condici n del receptor interno GPS con respecto al sistemade sat lites GPS.

Cuando en e Modo de Estado del Receptor, despliega el siguiente mensgje:

GPS RECEIVER STATUS
VISIBLE=XX TRACKED=X

El n mero de VISIBLE es el n mero de sat lites conocidos que dentro de la vista de la antena
(dada una vista completa del cielo) y podr a potencialmente ser usado. Estafiguraest basada en
la Itima informaci n de amanague almacenada en la memoria no vol til. El n mero de
“TRACKED” indica e n mero de sat lites que est n actuamente siendo usados para obtener la
informaci ndeposici ny tiempo (un m ximo de ocho).

Un valor para TRACKED de cero indica que € instrumento ha perdido sincronizaci n con €
sistema GPS. El modo de despliegue de estado del reloj, la salida de fuera de enlace, y €
indicador de “unlocked” del panel frontal tambi nreflgjar estacondici n.
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4.4.6 Despliegue del estado del DCXO

Presione la tecla de status para cambiar a 1084B/C del ESTADO DEL RECEPTOR a ESTADO
DEL DCXO. Cuando se encuentre en e modo ESTADO DCXO lasiguiente lectura se desplegar .

DCXO STATUS
EXX.XOC XXX PPM

Formato:

T XXX &' es € latemperatura ambiental (en grados Celsius) dentro de la carcasa t rmica del
oscilador.
© XXX PPM' esladiferencia corregida entre el oscilador interno y €l sistema de referencia GPS.

4.4.7 Despliegue de estado de la EEPROM
El modo de ESTADO DE LA EEPROM despliega € n mero de errores de bits de datos
detectados y corregidos. Un instrumento nuevo debe indicar cero errores de bits de datos.
Incrementos en el tiempo en los errores de bit de datos indican que posiblemente se requiere
mantenimiento. El despliegue aparece como sigue:

EEPROM STATUS
CORR. ERRORS =X

Formato:
X' representael n mero de errores de bits de datos detectados y corregidos.

4.5 Modos de despliegue de tiempo

Para desplegar lafechay la hora, presione € bot n defunci n TIME (TIEMPO), localizado en €
panel frontal (EI 1084 primero debe establecer sincronizaci n GPS). Presionando € bot n de
funci n repetidamente causar que la pantallade cristal | quido cambie atrav s de cada uno de sus
cuatro formatos de fechay hora+ dosen LOCAL y dosen UTC. Lainformaci n de fechay hora
del Modelo 1084C se despliega en la gran pantalla de LED del panel frontal despu s de presionar
el bot n de funci n TIME. Los flujogramas que ilustran estas secuencias se muestran en la
Figura 4-3 e ilustran los varios formatos de tiempo que corresponden a sus descripciones que
siguen.

4.5.1 Despliegue de fechay hora, Tiempo Universal Coordinado (UTC)
El UTC es mantenido por el United States Naval Observatory (USNO), usa € siguiente formato:

UTC DATE/TIME www
dd mmm yyyy hh:mm:ss

Formato:

awww® = D adelasemana(Mon £ Sun) ahh® = Lahora (00 £ 23)

adde = D add mes amme = Losminutos (00 + 59)
ammme = Mes(Jan £ Dec) ass® = Lossegundos (00 £ 59)
yyyy* = Ao



Notas:

SIN ENLACE

(Inicio, no se ha alcanzado
Enlace satelital)

Presione la teclal
Time

UTC DATE/ TIME SAT
NOT READY XX:XX:XX

PERDIDA DE ENLACE

(Inicio, enlace satelital
alcanzado, ITgo perdido)

2

Operaci n

NORMAL
(Inicio, enlace
satelital alcanzado)

3

_ Presione la tecla

Ambostiempos UTCy Local se despliegan en formato de 24-horas

1 + El tiempo transcurrido (desde el encendido inicial) sin alcanzar
enlace satelital.

2+ Lainformaci n de tiempo desplegada bajo estas condiciones no

est directamente sincronizada a sistemade tiempo GPS. Laraz n
desviaci n depende del tipo de oscilador instalado.

3+ Lainformaci n de tiempo desplegada bajo estas condiciones
siempre est sincronizada al sistemade tiempo GPS.

Time

UTC DATE/TIME WED
13 APR 1999 14:48:43

Presione la tecla
Time

UTC DATE/TIME WED
1999 103:14:48:43

Presione la tecla
Time

!

LOCAL DATE/TIME WED
13 APR 1999 07:48:43

Presione la tecla
Time

!

LOCAL DATE/TIME WED
1999 103:07:48:43

Figura 4-3. Diagrama de flujo delarespuesta del modo de despliegue de tiempo
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4.5.2 Despliegue del tiempo del afio, Tiempo Universal Coordinado (UTC)
Esta lectura tambi n despliega UTC, con un formato de despliegue que difiere del despliegue
previo como sigue:

UTC DATE/TIME www
yyyy ddd:hh:mm:ss
Formato:
"ddd" = dade a o(001-366).

4.5.3 Despliegue de fechay hora, tiempo Local
Lafechay lahorareflejalos offsets de lazona horarialocal y los offsets de |os horarios de verano.

NOTA: amenos que € horario de verano y los par metros locales no hayan sido
gjustados apropiadamente, este despliegue puede que no reflge la hora local
correcta (refi rasealaFigura5.2).

El siguiente formato de despliegue se usa paramostrar lafechay lahoralocal:

LOCAL DATE/TIME www
dd mmm yyyy hh:mm:ss

4.5.4 Tiempo del afio, tiempo Local

aTiempo del a o, tiempo local® despliega lafechay la hora local despu s de que las correcciones
de horario de verano y offset local han sido aplicadas, pero en e mismo formato como e del
despliegue del tiempo del a o UTC (refi rased p rrafo 4.5.2 arriba):

LOCAL DATE/TIME www
yyyy ddd:hh:mm:ss

NOTA: amenos que € horario de verano y los par metros locales no hayan sido
gjustados apropiadamente, este despliegue puede que no reflge la hora local
correcta (refi rasealaFigura5.2).

4.6 Modos de despliegue de posici n

Cuando € reloj se enciende por primera vez, y antes de la adquisici n de sat lites, la nica
informaci n de posici n disponible es aqu lla que est amacenada en la memoria no vol til del
m dulo receptor GPS. Esta informaci n de posici n reflgja la localizaci n del receptor en €

Itimo punto a tiempo en el cua todos los criterios necesarios para una posici n exacta fueron
satisfechos (refi rase a p rrafo 4.7.2). S estainformaci n de posici n est muy errada, use la
funci n aSet Initial Position® (Ajuste de Posici n Inicial) como se describi en e p rrafo 4.6.1
parareducir €l tiempo de adquisici n.

En los Modelos 1084B/C, los valores de la informaci n de longitud, latitud y altitud pueden ser
accedidos usando la botonera del panel frontal etiquetada con POSITION (POSICION). Presione
la tecla POSITION repetidamente para desplazar la lectura de despliegue a trav s de estos
valores. Si es presionada antes de la adquisici n de suficientes sat lites para determinar con
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exactitud y actualizar la informaci n de posici n, los valores de despliegue corresponder n a
agu llos que fueron almacenados por Itimavez en lamemoriano vol til del receptor GPS.

Para determinar con exactitud la longitud, latitud y altitud, es necesaria la sincronizaci n con un
m nimo de cuatro sat lites. Cuando se re ne este requerimiento m nimo de enlace de sat lites
(POSITION HOLD deshahilitado) y la tecla POSITION es presionada, las coordenadas de
posici n desplegadas corresponder n exactamente alaubicaci n actual de la antena.

Los valores desplegados en el siguiente formato de secuenciay formatos:

Longitud:
ANTENNA LONGITUDE

XXX® XX XX XXX" W*
*Qeste, 0 E (Este)

Latitud:
ANTENNA LATITUDE
XX XX XX XXX" N**

**Norte,0 S (SUR)

Elevaci n:
ANTENNA ELEVATION
XXXXX. XX METERS MSL

4.6.1 Ajuste de la posici ninicial

Esta funci n es particularmente til s e reloj a sscdo movido f sicamente una distancia grande
(t picamente mayor de 1000Km). Permite gjustar la posici n aproximada del reloj (dentro de los
10 grados m s cercanos) en el encendido inicial y antes de la adquisici n de sat lites. Este paso
no es requerido pero tpicamente puede reducir e tiempo de adquisici n del sat lites
aproximadamente cerca de 2 minutos.

El gjustar una posici n da al reloj su longitud y latitud aproximada. El Modelo 1084A/B/C usa
esta ubicaci ninicia parainiciar lab squeda de sat lites que deben estar visibles desde aguella
ubicaci n espec fica de acuerdo con la informaci n de almanaque amacenada. Para gjustar la
posici n inicia, efect e los siguientes pasos antes de la adquisici n inicial de sat lites. La
Figura 4-4 da un diagrama de flujo de este procedimiento.

NOTA s e modo de Auto-Sondeo est APAGADO y el modo Position-Hold est
encendido, e agjuste de la posici n inicia causar la deshabilitaci n del modo
Position-Hold (cambiado a Apagado).

1. Despu s del encendido inicial y cuando e mensge 2CLOCK STATUS STARTUPR® est
desplegado, presione latecla SETUP del panel frontal.

2. Cuando se despliegue € mensgje: 2SET INITIAL POSITION?, presione lateclaENTER.

El despliegue del mensgje cambiar a 2SET INIT LATITUDE? (¢AJUSTAR LA LATITUD
INICIAL?). Use las teclas UP/DOWN (ARRIBA/ABAJO para modificar la latitud (UP
incrementa al Nortey DOWN incrementaa Sur). Presione ENTER para confirmar.
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4. El mensgje desplagado cambiar a2SET INIT LONGITUDE?™ (¢AJUSTAR LA LONGITUD
INICIAL?) Use las teclas UP/DOWN para modificar la longitud (UP incrementa al Este y
DOWN incrementa al Oeste). Presione ENTER para confirmar.

{SET INITIAL POSITION'ﬂ

Presione la tecla
ENTER

|

[ SET INIT LATITUDE? }

LATITUDE:

l

SET INITIAL LONGITUDE
LONGITUDE:

}

SALIR DEL MENU DE AJUSTE DE
LA POSICION INICIAL

Figura 4-4. Diagrama del ajustedelaposici ninicial

4.7 Modos de mantener posici n (Position-Hold) y Auto-Sondeo (Auto Survey)

La operaci n en Modo de Mantener Posici n (Position-Hold) obliga a reloj a utilizar un solo
guste de informaci n posici n como una referencia para los ¢ lculos del tiempo, m s que la
informaci n de tiempo obtenida desde € arreglo de posici n recibido que se actualiza
continuamente. Si se usa lainformaci n exacta, esto resulta en una desviaci n est ndar reducida
para la informaci n de tiempo. El Modelo 1084A/B/C puede usar la informaci n de posici n
desde cuaquiera de las siguientes fuentes:

f Puede usar valores previamente almacenados en lamemoriano vol til del receptor.
f Puede usar un nuevo arreglo de posici n determinado en el encendido (Auto Sondeo).

f Puede usar valores registrados por medio del comando RS-232C (refi rase al Ap ndice A,
TablaA-8).

[ Puede usar valores editados por medio del panel frontal utilizando el men SETUP.

El Modelo 1084A/B/C tambi n tiene la habilidad de determinar su propia posici n con una mayor
precisi n, que es posible con un solo arreglo usando el Modo de Auto Sondeo. Esta funci n opera
promediando un n mero especificado de arreglos de posici n = de 1 a 86,400-. El firmware
permite la elecci n del promedio de ninguno a aproximadamente 24 horas de arreglos (86,400).
Por la Disponibilidad Selectiva (Selective Availability - SA), que es un error pseudo-aeatorio, €
promedio reduce este error. Una hora de promedio provee una posici n incierta de
aproximadamente 6-metros en latitud y longitud y 20-metros en altitud.

Para promedios m s grandes o m s peque 0s estos errores escalan aproximadamente en e inverso
de laraz cuadrada del radio del n mero de arreglos. Por gemplo, un promedio de 24-horas es
aproximadamente 1/CP4 0.2 x incertidumbre para una hora de promedio. Esto es
aproximadamente 0.04 arcosegundos y 4 metros de atitud (1 sigma).
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4.7.1 Requerimientos de precisi n de posici n

Los errores en posici n de hasta 100 metros tienen solamente un peque o efecto en la exactitud
del cronometrgje. Un arreglo de posici n GPS, a n en presenciade SA, est  generalmente dentro
de 100 metros de posici n correcta, y puede ser usado directamente con m nimos errores si una
posici N m s exacta no est disponible. S una posici n sondeada est disponible, usar esta
informaci n puede eliminar estos errores residuales. Una posici n dentro de 0.5 arcosegundo de
latitud y longitud y 5 metros de altitud es suficiente para eliminar estos errores residuales cas
completamente.

Los par metros de una posici n conocida mejoran la precis n del reloj, a n s solamente un
par metro exacto es conocido. Edite estos par metros mientras deja los otros sin cambiar. Si la
latitud y longitud se conocen de un auto-sondeo exacto, pero la altitud es desconocida, edite la
latitud y la longitud. Si la atitud se obtiene de un mapa topogr fico, pero la longitud y latitud
exactasdelaposici nno est n disponibles, edite solamente la atitud.

Usando la informaci n disponible dar e mejor desempe o total. Esto es particularmente cierto
parala altitud, debido a que los errores de la altitud causar n errores de sesgo (0 errores de offset)
en las soluciones de tiempo de hasta 3-ns por metro. En general, los errores de latitud y longitud,
s son suficientemente grandes, causar n un incremento en las variaciones rms de la soluci n de
tiempo, pero causar solamente un error de sesgo m nimo.

4.7.2 Activaci n de modo de Auto-Sondeo

La funci n de Auto Sondeo (Figura 4-5) puede activarse por medio del comando RS-232C
(refi rase d Ap ndice A, Tabla A-9) o mediante las teclas del panel frontal como se describe a
continuaci n. Un sondeo iniciado puede suspenderse y reasumirse. El reloj mantiene la posici n
determinada nuevamente en lamemoriano vol til cuando concluye e sondeo.

1. Acceda d men SETUP (AJUSTE) presionando la tecla del panel frontal etiquetada con
SETUP. Despl cese atrav s de la estructura del men presionando repetidamente la tecla
SETUP, o usando lasteclas UP (SUBIR) y DOWN (BAJAR), hasta que |la lectura despliegue:

SET AUTO SURVEY?
2. PresionelateclaENTER. Lalecturacambiapara leer:

SELECT SURVEY MODE
XXXXXXXX SURVEY

Donde: XXXXXXXX es ya sea TURN OFF (APAGADO), SINGLE (SOLO), o POWER-
ON (ENCENDIDO). Si SINGLE o POWER-ON fueron seleccionados previamente, est n
disponibles dos otras alternativas; RESUME (REASUMIR) o SUSPEND (SUSPENDER).

3. Uselasteclas UP o DOWN para seleccionar SINGLE, o POWER-ON, dependiendo de cu |
tipo de sondeo se necesite, y presione ENTER. Lapantalacambiar paraleer:

SET # OF FIXES
300 (BMnom s)

4. Uselasteclas del cursor UPy DOWN para seleccionar e n mero de arreglos deseados (v ase
laFigura4-5), y presione ENTER.
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5. Despu s de presionar ENTER (a partir del #4 arriba) €l pr ximo men de guste es 2SET
POSITION HOLD? (¢(AJUSTAR MANTENER POSICION?). Lainformaci n de mantener
posici n sigue en € p rrafo 4.7.3 m s adelante.
Mantener Posicion debe estar encendido (Position-Hold ON).

SET AUTOSURVEY?

Recuerde que para iniciar € sondeo,

Presione latecla
ENTER
Presione la tecla
IRV
F “ F F r
SELECT SURVEY MODE|  [SELECT SURVEY MODE|  [SELECT SURVEY MODE|  (SELECT SURVEY MODE|  |SELECT SURVEY MODE
TURMN OFF SLIRVEY SINGLE SURVEY POWWER OMN SURVEY SUSPEMD SURVEY? RESLUIME SURWEY?
Presione ENTER Presione latecla Presione latecla Presione latecla Presione latecla
para Clﬂﬁmﬂ EN‘IER ENTER ENTER ENTER
Salit del et de L SET MUMBER OF FI){ES}i

ajuste de autosondeo
Presione |as teclas UPDOMN

para seleccionar el valor:
ARREGLO UMICO

B0 (1 min o maz)

30005 minn o mas)

900 (15 min o més)

1300 (30 min o mas]

E=tos dos caminos estan
dizponibles =dla =i &l modo de
sondeo ests activo y no & apaga|

3600 (1hr 0 més)
T200 (2 hr 0 mas)
14400 (4 hr 0 més)

23300 (8 hr o mé&s)
43200 (12 hr 0 mas)

86400 (24 hr o més) ¥ L4
*
ENTER alir del e de

ajuste de autosondeo

Salir del mend de
ajuste de autosonden

Figura 4-5. Diagrama de flujo del Modo de Auto-Sondeo

4.7.3 Activaci n del Modo de Mantener Posici n
El diagramade flujo de laFigura4-6 ilustrala siguiente secuencia de pasos requeridos para activar
el modo de Mantener Posici n (Position Hold) desde el panel frontal:

1. Para activar la funci n de Mantener Posici n (Position Hold) acceda a men SETUP
presionando la tecla del panel frontal etiquetada con SETUP. Despl cese atrav s de la
estructura del men presionando repetidamente la tecla SETUP, o usando las teclas UP o
DOWN, hasta que lalectura despliegue:

SET POSITION HOLD?
2. PresionelateclaENTER. Lasegundal neade lalectura despliega bien sea:

POSITION HOLD ON
- O -
POSITION HOLD OFF
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El guste actual ser desplegado. El gjuste predeterminado de f brica para € modo de
Mantener Posici n (Position Hold) es habilitado (ENCENDIDO).

Para cambiar € guste de Mantener Posici n (Position Hold), presione la tecla UP o
DOWN vy presione ENTER para confirmar la selecci n. S se selecciona APAGADO,
luego regresar a la pr xima selecci n del men principa (por gemplo, OPTION
CONTROL?) y empezar a calcular la posici ny tiempo. El panel frontal reflgar estas
soluciones detiempo y posici n.

NOTA: Lainformaci ndeMantener Posici n puede no ser editada s el Auto
Sondeo est  en progreso.

. Si el Modo de Mantener Posici n est gustado en ENCENDIDO, presione ENTER vy la

lectura desplegar

EDIT POSITION
HOLD DATA?

Si no se requiere hacer cambios en lainformaci n de Mantener Posici n (Position Hold),
presione SETUP pararegresar al men SETUP principal y luego presione unade las teclas
defunci n primaria(por gemplo, POSITION).

S se requiere cambiar la informaci n de Mantener Posici n (por gemplo, para
corresponder con unaposici n Auto-sondeada), proceda a siguiente paso.

SET POSITION HOLD

Presione la tecla
ENTER

SET POSITION HOLD?
POSITION HOLD ON

EDIT POSITION HOLD

EDIT LONGITUDE
120é 41’ 32.120¢

EDIT LATITUDE
35é 35’ 50.150"

EDIT ELEVATION
235.00 METERS

SALIR DEL MENU DE AJUSTE DE
MANTENER POSICION

v + v

Figura 4-6. Diagrama de flujo de editar Mantener Posici n
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5. Presione ENTER para proceder a editar la informaci n de posici n. El despliegue de
lecturacambiar a

EDIT LONGITUDE
XXX XX XX XXX" E (ESTE u OESTE)

a Presione las teclas UP y DOWN para incrementar o disminuir la informaci n de
longitud en pasos de 0.01 arcosegundos. (Un arreglo natural de posici n GPS
generdmente ser entre 4 arcosegundos de precisi n, posici h Auto-sondeada.)

b. Cuando € valor correcto es desplegado, presione ENTER. La pantalla de lectura
cambiar a

EDIT LATITUDE
XX XX XX XXX" N (NORTE o SUR)

Ajuste lainformaci n delatitud de acuerdo con lospasosay b, arriba.
d. Cuando € valor deseado se despliega, presone ENTER. Lalecturacambiar paraleer

EDIT ELEVATION
XXXXX. XX METERS MSL

e. Ajustelainformaci nde Altitud de acuerdo con lospasosay b, arriba.

6. Parasdir del men SETUP, presione una de la teclas de funci n primaria (por gemplo,
POSITION).

4.8 Modos de grabaci n de evento y desviaci ny de despliegue

El Reloj Controlado por Sat lite Modelo 1084A/B/C est configurado para proveer un canal de
entrada, designado como Canal A. Este canal es usado ya sea para grabar informaci n de tiempo
de evento o monitorear ladesviaci n de 1 Pulso-Por-Segundo (PPS).

4.8.1 Grabar tiempos de eventos

La entrada de Evento/Desviaci n aceptar niveles de se ales ya sean TTL o 5V CMOS, y
grabar n el tiempo preciso de cada borde de subida, hasta un total de 500 eventos. Los eventos se
enumeran de "000 £ 499', y se dmacenan en una memoriatemporal circular.

La informaci n de eventos grabados individuamente puede ser |lamada nuevamente usando la
teclade EVENT DEVIATION del pandl frontal o por medio de lainterfase RS-232C (refi rase d
Ap ndice A, Tabla A-2). El Modelo 1084 retiene la informaci n para cada evento hasta que es
grabado usando uno de estos dos m todos. As, s ning n punto de informaci n de evento es
recuperado, suspende la grabaci n cuando el n mero total de evento alcanza 500. Tan pronto la
informaci n es recuperada para un evento grabado, su direcci n (000 + 499) es puesta disponible
paralainformaci n correspondiente al nuevo evento entrante.

Debido a la configuraci n del circuito de grabaci n de evento, un m nimo de 11 milisegundos
deben transcurrir entre un evento (subida de borde) y € siguiente, para garantizar que € segundo
evento ser grabado. Si e segundo evento ocurre antes de los 11 ms despu s del primero, €
segundo evento puede que sea ignorado, pero lainformaci n de tiempo del primero todav a estar
grabada.
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4.8.2 Cronometraje de evento

La Figura 4-7 ilustra  m todo usado para determinar los tiempos de eventos. Los
Modelos 1084A/B/C generan una se a interna de 100-Hz, que es usada para varios prop sitos de
cronometraje dentro del instrumento. Unavez cada segundo, uno de los bordes de subida de esta
se al coincidir con € borde de subidade lase a de 1 pulso por segundo (PPS). As, € per odo
de cada 1-PPS se divide en 100 segmentos iguales, cada uno teniendo un tiempo de inicio
conocido. Cada evento caer dentro de uno de estos segmentos e inicia e ciclo de conteo de un
contador de 10-MHz. Para €l borde de subidadel pr ximo pulso de 100-Hz se detiene e contador.
La cuenta resultante se substrae del tiempo de inicio de este pulso de 100-Hz, y la diferencia
corresponde a el tiempo para el cua el evento ocurre. Unn mero de evento se asigna al resultado
y ambos son amacenados en la memoriatempora para salida o despliegue eventual.

4.8.3 Medici ndedesviaci n

La entrada del Canal A puede configurarse tambi n para despliegue y salida de medidas de
desviaci nde 1 pulso por segundo (PPS). La medida de desviaci n comparaunase a externade
1-PPS con la se a interna del reloj de 1-PPS y despliega la diferencia en tiempo. El Modelo
1084A/B/C determina el tiempo medio de diferencia entre las dos se ales, que puede ser
desplegado en el pand frontal o le do por medio de lainterfase RS-232.

Reloj interno |« 10 ms >
del00 Hz
sincronizado
a 1PPS
2 (o]
Eventos
adicionales
durante
ciclo de cuenta

Evento no reconocido

A

Borde de subida—L

El borde del subida

a 3 del pr ximo pulso de La informaci n de
1 en la entrada de evento ® 100Hz detiene el O evento es escrita en

inicia 10 MHz contador de 10MHz la memoria
internos ‘ (#000-599)

M l .s El valor del contador
Contador O 4 es procesado para ®
interno de determinar el
10MHz tiempo del evento

Figura 4-7. Principio de medida del tiempo de evento

4.8.4 Medici n detiempo

Lat cnica de medida empleada para la desviaci n de 1-PPS usa la misma determinaci n de
tiempo y esquemade grabaci n usados para el cronometrgje de evento (refi rasea p rrafo 4.8.1y
alaFigura4-7 arriba), pero hace lasuposici nde quelase a de entrada es peri dicay continua.
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Tambi n, la operaci n de la memoria temporal circular se modifica, en que la grabaci n no para
despu s de los primeros 500 eventos; la nueva informaci n de evento entrante tiene prioridad
sobre la informaci n existente, y la sobre escribir . Dado que lase a entranteesde 1 Hz y la
memoria tempora circular mantiene 500 eventos, cada Registro de Tiempo de Evento ser sobre
escrito cada 500 segundos.

Una vez cada segundo, e procesador mira a grupo de 16 eventos m s recientes. Para la
computaci n de la desviaci n, solamente la porci n de la informaci n de evento que describe
fracciones de segundo es usada (gjemplo, valores entre 0.0000000 y 0.9999999). Los 16 valores
de fracciones de segundos est n normalizados cerca de 0.0000000, para que €l rango de resultados
de las computaciones de desviaci n sea centrado cerca a cero (-0.4999999 a +0.5000000
segundos). Luego se efect an computaciones estad sticas sobre |0s 16 valores para determinar sus
valores de media 'y sigma (desviaci n est ndar), los cuales pueden luego ser desplegados sobre €l
panel frontal o salir por medio de RS-232.

4.9 Configuraci n del Canal de Evento y Desviaci n

Para grabar y desplegar las diferentes medidas de Evento y Desviaci n se requiere reconfigurar €
hardware y software en el Reloj Sincronizado GPS Modelo 1084A/B/C. Los siguientes p rrafos
describen los diferentes cambios de g uste.

4.9.1 Conexiones de entrada

Como seilustra en la Figura 3-1, en un Modelo est ndar 1084A/B/C hay dos conectores de E/S,
gque pueden usarse para una funci n de entrada. Estas funciones de entrada y sus conectores
asignados son como sigue:

Conector E/S Funci n No. de Jumper vy posici n
J2 RS-232 JMPL, Posici n"A'
P3 Evento/1 PPS del Cana A JMP1, Posici n B'*

* Reguiere modificaci n del hardware como se describe en &l p rrafo 4.9.2

4.9.2 Conexiones de los jumpers

Para usar la | nea de informaci n de RS-232 para disparar € cron metro de evento, guste €
correspondiente jumper de E/S en la posici n indicada arriba. Para usar la | nea de informaci n
P3 para disparar € cron metro de evento, primero remueva R44 y adicione un alambre en la
tarjeta principal de la mano izquierda (dando la cara frente a instrumento) de donde estuvo
ubicado R44 hasta el Jumper 1, posici n B. Luego, gjuste e Jumper 1 ala posici n B.
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4.10 Ajuste del firmware para grabaci n de evento

La reconfiguracion del firmware puede ser también requerida para permitir medir y desplegar la
informacidn de cronometraje de evento y/o desviacion de 1PPS. Los siguientes pasos describen
cémo reconfigurar el Modelo 1084A/B/C para la grabacion del Tiempo de Evento / Desviacion de
1 PPS en el canal A. La figura 4-8 muestra el diagrama de flujo correspondiente.

1. Entre al menu SETUP presionando la tecla SETUP del panel frontal.

2. Presione la tecla SETUP repetidamente hasta que la pantalla muestre SET
EVENT/DEVIATION. Las teclas UP y DOWN pueden ser usadas también.

NOTA: Debido a que € procesador interno tiene que compartir su tiempo,
puede haber un leve retardo antes de que la pantalla responda luego de presionar
lasteclas. Permita cerca de un segundo antes de presionar una tecla para que la
pantalla pueda ser renovada antes de presionar otratecla.

SET EVENT OR
DEVIATION?
4[SELECT CHA MODE}*
v A
— CH A = EVENT
CHA=1PPS DEV. TIMER
4

SELECT CH A TIME

- LOCAL
-uUTC

v
SALIR del Men de Ajuste Evento/Deviaci n

Figura 4-8. Diagrama deflujo delarespuesta de Evento/ Desviaci n

3. Cuando se despliega SET EVENT/DEVIATION, presione lateclaENTER. Laconfiguraci n
m s com n (modo de cronometraje de evento o modo de desviaci n de 1 PPS) es desplegada.
Uselasteclas UPy DOWN en e panel frontal para cambiar la configuraci n a modo deseado.

4. Si e modo de cronometrgje de evento es seleccionado, presionando ENTER se ofrecen dos
opciones para € modo de informaci n de tiempo: UTC (Tiempo Universal Coordinado), y
Tiempo Local (el cual sumalos offsets locales para convertir lainformaci n de tiempo UTC a
lahoralocal). Use las teclas UP y DOWN para seleccionar e modo informaci n de tiempo.
Cuando se despliegue el modo deseado, presione ENTER para confirmar la opci ny regresar
a men SETUP principal.
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5. Si e modo 1 PPS es seleccionado, presionando ENTER se confirma la opci n y regresa al
men SETUP principal.

6. Laoperaci n normal puede ser restaurada presionando una de las teclas primarias, tal como
POSITION.

4.11 Desplegando la informaci n

Lainformaci nde evento y desviaci n puede ser accedida ya sea del panel frontal o por medio de
los comandos RS-232. Los siguientes p rrafos describen los pasos requeridos para acceder a la
informaci n usando latecla EVENT/DEVIATION del panel frontal. Cuando se presiona latecla
EVENT/DEVIATION, la pantalla registrar un desplazamiento circular, e cua empieza
mostrando la informaci n (si hay presente) para e canal A, como fue configurada previamente
para grabar evento en el p rrafo 4.10. Lalecturadesplegar uno de los momentos de evento (000
a499), usando e siguiente formato:

CH A EVENT #nnn TIME
ddd:hh:mm:ss.ssssss

Formato:

annn° =n mero de evento (000 a499)
addd°® =d adel a odel evento (1 a 366)
ahhe = horadd evento (00a 23)

amme = minuto del evento (00 a 59)

455.5555s8° =€ segundo y lafracci n de segundo del evento (00.0000000 a 59.9999999)

Presionando las teclas UP y DOWN desplazar la pantalla a trav s de todos los eventos
presentemente almacenados en la memoria temporal (buffer) de cronometrgje de evento. Si se
sale del despliegue de modo de evento y se entra nuevamente, la primera informaci n de evento
desplegada para un canal dado corresponder a mismo n mero de evento del  Itimo desplegado
para aquel canal. Sin embargo, lainformaci n por s misma puede ser cambiada si  sta ha sido
sobrescrita (refi rased p rrafo 4.8.1).

4.12 Borrando la informaci n de evento

Durante e momento que lainformaci n de evento est siendo desplegada, € presionar la tecla de
EVENT/DEVIATION nuevamente causar laemisi ndel siguiente aviso.

CLEAR EVENT (A)?

NOTA: S e cana de captura de evento no est configurado para grabar €l tiempo del
evento, el mensgje CLEAR EVENT no ser desplegado.

Presione ENTER para borrar todos |os registros en la memoria temporal de evento parael Canal A
y empiece a grabar nuevos tiempos de eventos.

El aviso CLEAR EVENT se despliega solamente para canales previamente configurados para
grabaci n de cronometrge de evento. Si solamente un canal est configurado paralagrabaci n de
cronometraje de evento , solamente e aviso CLEAR EVENT paraaquel canal ser desplegado.
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Si e cana de captura de evento est configurado para desviaci n de 1 PPS (por medio de
Event/Deviation del men Setup), la lectura desplegar la desviaci ndelase a de 1 PPS. En
este caso, la pantalla de lecturatendr el formato:

A1IPPS  XXXXX.XX US
SIGMA:  XXXXX. XX uS

Formato:

El n mero de la parte superior es el valor de la media (promedio) para los 16 registros m s
recientes en lamemoriatemporal de evento, y representaladesviaci n media (en microsegundos)
delase a de 1-PPS medidadelase a de 1-PPS del GPS.

El n mero delaparteinferior esladesviaci nest ndar (sgma) delos valores de las 16 muestras.

4.13 Recoleccion de Evento de RS-232C

El canal de captura de evento del Modelo 1084A/B/C puede configurarse para capturar unoom s
eventos por medio de la interfase serid RS-232C. La marca de tiempo para un evento capturado
corresponder al lado principal del bit inicial del primer caracter en lase a RS-232C. Este
modo de evento puede ser armado e interrogado para informaci n en la interfase RS-232C,
permitiendo sincronizaci n automatizada de un sistema o computadora externos.

Para efectuar la recolecci n de eventos por medio de la interfase RS-232C, € circuito debe
primero ser ARMADO, esto es, tenerlo listo para recibir un disparo de evento. Solamente un
evento puede ser capturado despu s de cada armada, pero los eventos son amacenados en forma
secuencia en la memoria temporal (buffer) de eventos, exactamente de la misma forma que en €
modo de cronometraje de evento normal, por consiguiente permite grabar hasta 600 eventos.

4.13.1 Ajuste de larecolecci n de evento

Para configurar € reloj para recolectar eventos en la interfase RS-232C se requieren hacer los
cambios de configuraci n descritosen € p rrafo 3.3.2.

Armar € circuito de recolecci n de eventos del panel frontal se hace en e submen SET RS-232
del men SETUP. Este men tambi n provee la configuraci n de los par metros del puerto de
comunicaciones (por gemplo, raz n de baudios, longitud de palabra, etc.) para comparar aquellas
computadoras 0 equipos a ser interconectados. L os siguientes pasos son requeridos para armar la
circuiter aderecolecci n de evento:

1. Presionelatecla SETUP en el panel frontal, la primeralectura desplegada es:
SET RS-2327
2. Presione ENTER paraseleccionar €l submen RS-232C, lapr ximalectura desplegada es:
SET PORT CONFIG.?

3. Presione ENTER para confirmar esta selecci n (o SETUP para sdtar a siguiente
par metro).

4. El primer par metro a ser modificado es la raz n de baudios. La pantalla mostrar €
guste presente. Use las teclas UP y DOWN para cambiar e vaor. Cuando € guste
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deseado es desplegado, presione ENTER para confirmarlo y mu vase a siguiente
par metro.

5. Los siguientestres par metros a ser modificados son: longitud de palabra, bits de parada 'y
de paridad. La pantalla mostrar € guste presente. Use las teclas UP y DOWN para
cambiar e valor. Cuando € guste deseado es desplegado, presione ENTER para
confirmarloy mu vase a siguiente par metro.

6. Despu sde confirmar e valor de paridad, presione ENTER y la pantalla desplegar :

SET BROADCAST?

Esta selecci ninvolucrala salida autom tica de informaci n de tiempo por la RS-232C, y
no est asociada alarecolecci n de evento de RS-232C. Desv e esta selecci n de men
presionando SETUP. Lalecturadesplegar :

SET A EVENT?

Este es @ nivel preliminar del submen usado para armar e recolector de errores RS-232.
Presione ENTER, lalectura desplegar :
ARM A EVENT?
PRESS ENTER TO ARM

Presionando ENTER en este punto arma € circuito de evento, y regresa la pantalla a nivel
superior del men SETUP. Presionando cuaquier teclade funci n primaria (por gemplo, TIME o
POSITION) regresar alaoperaci n normal del relgj.

Cuando € evento ocurre en € puerto RS-232C (por gjemplo, €l bit inicial del pr ximo caracter
recibido), la informaci n de evento puede ser revisada en e modo de evento, exactamente como
ser a para cuaquier evento capturado de forma normal. Para capturar eventos m s recientes, €
circuito debe ser rearmado, ya sea por e panel frontal o usando e comando @ R@le RS-232.

Note que los comandos recibidos son vistos completos cuando el caracter final en el comando es
recibido. Los caracteres de control, tales como un retorno del carro y pie de| nea, son ignoradosy
pueden seguir e comando "AR', pero € bit inicial del pr ximo caracter despu sde R' (a ns €
carro regresa) puede activar € contador de evento.  Para la lista completa de los comandos de
RS-232C, refi rasead Ap ndiceA.
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5.0Configuraci n del Firmware

5.1 General

Algunos par metros operacionales del Reloj Controlado por Sat lite Modelo 1084A/B/C pueden
ser modificados para requerimientos espec ficos de los usuarios. Estos cambios se redlizan ya sea
atrav s de gjustes del hardware o cambiando la configuraci n interna de operaci n del firmware
(o combinaci n de ambos). Los siguientes p rrafos describen los procedimientos generales usados
para modificar estos par metros.

5.2 Cambiar la configuraci n del Firmware usando el menu Setup

El men SETUP permite a los usuarios modificar los par metros operacionales internos del
firmware dentro Modelo 1084A/B/C. Para modelos 1084B/C el men SETUP puede f cilmente
ser accedido desde € teclado del panel frontal, y tambi n por medio de lainterfase RS-232.

Para el Modelo 1084A, e Setup se accede atrav sdelainterfase est ndar RS-232. Useyasead
disco del software de guste del reloj GPS suministrado, u otro programa terminal. El software
interfase est disponible, como una opci n separada, para usarse con los Modelos 1084B/C
est ndares. El software interfase de Arbiter provee todas las funciones del SETUP descritas a
continuaci n eilustradas (como diagramas de flujo) en estaselecci n. Contacte a Arbiter Systems
para detalles.

NOTA Los comandos RS-232 CFB C(blanquear la pantalla del panel frontal y
deshabilitar € teclado) y CFL €(bloquee las teclas de funci n) deshabilitar n los
men s setup. El gjuste RS-232 (refi rase @ Ap ndice A) est activo, y € control
completo del teclado puede ser rehabilitado usando € comando CFE C(habilitar
teclado y pantala).

El men SETUP consiste de doce (12) submen s que controlan muchas de las funciones
operacionales del Modelo 1084A/B/C. Todas se ilustran en formato de diagrama de flujo en las
Figuras 5-1 ala5-8 y delaFigura 4-4 hastala 4-8 (en la Secci n 4). Lafiguraest generamente
en la misma secuencia como sus respectivas selecciones del men cuando se desplazaatrav s del
men SETUP:

Figura5-1. Ajuste RS-232 Figura4-4. Ajuste posici ninicia
Figura5-2. Ajuste de horalocal Figura4-5. Ajuste de auto-sondeo
Figura5-3. Ajuste de fuerade enlace Figura4-6. Ajuste de mantener posici n
Figura5-4. Ajustedeluz trasera Figura4-8. Ajuste de Evento/ Desviaci n

Figura5-5. Ajuste de retardo del sistema
Figura5-6. Ajuste de pulso programable
Figura5-7. Ajustedeinformaci n detiempo
Figura5-8. Ajuste detablero deopci n
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Los diagramas de flujo en esta secci n son solamente para referencia. Cada uno gr ficamente
ilustra la configuraci n b sica del firmware de aquel par metro operacional espec fico. Cada
par metro de configuraci n puede ser modificado; sin embargo, no est n mostradas todas las
combinaciones posibles.

Para acceder alos men sde gjuste individuales:

1. Presioneteclade SETUP sobre el panel frontal.

2. Navegar a trav s de las series de selecciones del men usando ya sea SETUP (adelante
solamente) o las teclas de UP/DOWN (para moverse hacia adelante/atr s respectivamente).

3. Confirmelaselecci npresionando lateclaENTER.

NOTA Despu s de registrar el men seleccionado y mientras visualiza los
par metros, algunas selecciones del men pueden ser pasadas presionando latecla
SETUP.

4. Si un par metro es gjustable, use las teclas UP y DOWN para cambiar €l valor. En e modo
de entrada num rica, la tecla SETUP incrementar e cursor a pr ximo d gito de la mano
izquierday lateclaENTER disminuir €l cursor a pr ximo d gito de la mano derecha.

5. Despu sde modificar el par metro, presione ENTER para confirmar el nuevo valor y proceda
yaseaa pr ximo par metro o asalir del men .
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PRINCIPAL

l

[ SET RS-232? }

i Presione la tecla
SETUP
{ Set Port Config? :{ Set Broadcast? ,' Set A Event?
v v
[ Set Baud Rate? J [ Set Broadcast [ Arm A Event? J Presione la tecla

Mode SETUP

, ! !

{Set Word Length?} Salir del men
SETUP RS-232

NOTAS:
- 1. Presionando la tecla SETUP durante la configuraci n del puerto es lo
[ Set Stop Bits? J mismo que presionar la tecla ENTER en que el valor es confirmado y el
despliegue incrementa al pr ximo par metro.
- Rata de baudios: elegible de 1200 a 19200.
- Longitud de palabra: 7 u 8.

A

v -
- Bits de parada: 1 2.
[ Set Parity? P - Paridad: OFF (NINGUNA), PAR, IMPAR.
2. Modo de emisi n:
- Interrogar.
- Emisi n ASCII est ndar.
- Emsi n VORNE est ndar.
- Emisi n de informaci n de evento.
- Emisi n de estado.
- Emisi n ASCII Extendido
- Emisi n ASCII QI
3. El formato del modo de emisi n de informaci n es mostrado en el
Ap ndice A.

Figura 5-1. Diagrama de flujo del menu de ajuste RS-232
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Presione la tecla SETUP

[ SET LOCAL HOUR?J

Presione ENTER para Presione las teclas UP/DOWN
Moverse entre los para hacer las selecciones y
blogues de selecci n v ajustar los valores de tiempo
ON/OFF SET DAYLIGHT SAVING? } para seleccionar
DAYLIGHT SAVING XXXX AUTO/ON/OFE
AUTO

SET DAY-SAVING TIME? Para ajustar la hora
CHANGE-OVER HOUR: 02

Para ajustar MIN

SET DAY-SAVING TIME?
CHANGE-OVER MIN: 00

»| SET  LOCAL OFFSET? Para ajustar HOUR:MIN
HOUR:MIN 00:00 (en incrementos de 30 minutos)

SALIR del men de ajuste de hora local

NOTAS:
1. Presione ENTER o SETUP para moverse entre los bloques de “SET LOCAL HOUR”.

2. Presione las teclas UP/DOWN para hacer las selecciones o ajustar el tiempo en cada bloque.

3. Ajuste de tiempo de horario de verano para el tiempo del d a que los horarios de verano
ocurren. Elegible en horas y minutos.

4. Ajuste el offset local para diferenciar, en horas y minutos, entre tiempo Local y UTC.

Figura 5-2. Diagrama deflujo de ajuste de hora local
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Presione la tecla SETUP

'

( SET OUT-OF-LOCK? }

v :
SET  OUT-OF-LOCK?
( UNLOCK OFF { ZERO DELAY UNLOCK } [ LOCK TIME = XX Min }

l l l

| |
l

SALIR del men de ajuste fuera de enlace

-/

NOTAS:

1. Presione ENTER para entrar al Men de “Set Out-of-Lock”

2. Use las teclas de UP/DOWN para moverse entre las tres selecciones

3. Cuando en el bloque de tiempo de AJUSTE DE FUERA DE ENLACE, use las teclas UP/DOWN
para ajustar el tiempo de fuera de enlace en minutos (0 - 99 minutos).

4. Presione ENTER para confirmar la selecci ny salir del men de fuera de enlace.

Figura 5-3. Diagrama deflujo de ajuste fuera de enlace
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Presione la tecla SETUP

’

( SET BACK LIGHT? ]

y

v
( SET BACK LIGHT? } { SET BACK LIGHT? } [ SET BACK LIGHT? }

BACK LIGHT = OFF BACK LIGHT = ON BACK LIGHT =  AUTO

| | |
l

SALIR del men de ajuste de luz trasera

NOTAS:

1. Presione ENTER para entrar al Men de “Set Back Light”

2. Presione las teclas UP/DOWN para seleccionar el modo de luz trasera

3. Presione ENTER para confirmar la selecci ny salir del men de luz trasera.

Figura 5-4. Diagrama deflujo de ajustedeluz trasera
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Presione la tecla SETUP

{ SET CABLE DELAY? }

v
[ SET  CABLE DELAY?]

DELAY = 000060 ns

SET CLOCK OFFSET?
OFFSET 000000000 ns

SALIR del men de ajuste retardo del sistema

NOTAS:
1. Presione ENTER para entrar al men de “Set System Delay” y moverse a
diferentes retardos del sistema.

2. Presione las teclas UP/DOWN para ajustar los valores de retardo del cable.
3. Una vez el cursor aparece, presione las teclas SETUP y ENTER para seleccionar los

d gitos deseados, a la izquierda o derecha del cursor, en el men de offset del reloj.
. Presione ENTER para confimar el valor del retardo del cable y moverse al pr ximo men .
. Presione las teclas UP/DOWN para ajustar los valores de offset del reloj.

[N N

Figura 5-5. Diagrama deflujo del ajuste del retardo del sistema

. Presione ENTER para confirmar el valor de offset del reloj y salir de los men s de retardo del sistema.

55
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Presione la tecla SETUP

[ SET PROG. PULSE? }

Nota 6.

;

PROG. PULSE MODE}

|

PROG. PULSE MODE
PULSE PER DAY?

|

PROG. PULSE MODE
PULSE PER HOUR?

|

PROG. PULSE MODE
SECS. PER PULSE?

SINGLE TRIGGER?

v v
SET SEC. PER PULSE? SET SEC. AFTER HOUR? SET PULSE TIME: SET TRIGGER TIME:
00001 SEC. 0001 SEC. XXXX: 00 XXXX: 00

Los siguientes
par metros son
configurables

Los siguientes
par metros son
configurables

SET PULSE WIDTH |, HORA: DIA:
PULSE WIDTH = 000.01¢ MIN: HORA:
SEG: MIN:
0.SEG: SEG:
0.SEG:

A
SELECT UTC OR LOCAL|,
PULSE TIME=UTC |

<

SALIR del men de
Ajuste de pulso programable

(PROG. PULSE MODE.‘_
| SLOW CODE UTC*

* Cuatro selecciones est n disponibles con SLOW CODE:
SLOW CODE UTC

SLOW CODE LCL

SLOW CODE (+)

SLOW CODE (-)

Selecci nelas con las teclas UP/DOWN y presione
ENTER. Use las teclas UP/DOWN para regresar a
otros modos de pulso programable.

NOTAS:

1. Presione SETUP para seleccionar los men s de ajuste de pulso programable.
2. Presione las teclas UP/DOWN para seleccionar el modo de pulso deseado.

3. Presione ENTER para confirmar cada selecci n..

4. Presione las teclas UP/DOWN para ajustar los valores num ricos.

5. Pressione las teclas SETUP o ENTER para seleccionar d gitos.

6. Active s lo cuando un modo programable fue seleccionado previamente.

Figura 5-6. Diagrama de flujo de pulso programable
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Presione Iitecla SETUP

[ SET IRIG TIME DATA? j

SELECT UTC OR LOCAL Seleccione UTC o LCL (local)
IRIG DATA TIME = UTC

A
IRIG-B IEEE 13447
1344 OFF

Seleccione ENCENDIDO (ON)
0 APAGADO (OFF)

SALIR del men de ajuste de informaci n de tiempo IRIG

NOTAS:
1. Presione SETUP para entrar a los men s de ajuse de informaci n de tiempo IRIG.
2. Use ya sea SETUP o0 ENTER para moverse a trav s de los men s
3. Use las teclas UP/DOWN para hacer las selecciones en cada men .
4. Presione la tecla ENTER para confirmar las selecciones.
5. La selecci n IRIG-B IEEE 1344 usa funciones de control para a adir
m s informaci n a la cadena de datos IRIG-B de acuerdo con
IEEE Std. 1344.

Figura 5-7. Diagrama deflujo deinformaci n detiempo IRIG
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Presione Iitecla SETUP

[ SET OPTION CONTROL? }—@

v

[ MAIN BOARD OPTION J AUX. BOARD OPTION } ,[ SELECT UTC OR LOCAL }

XXXX XXXX
Las siguientes opciones Las siguientes opciones
i : son elegibles:
son elegibles: NINGUQI\]IA OPTION 6 @
i INSTALLED?,
NINGUNA Opci n 6 ]
Opci n 19 Opci n 17 — NO
Opci n3
Opci n 20A MAIN BOARD
Opci n 27 OPTION INSTALLED? NO
Opci n 23
Opci n 28 YES
i T Opci n 29
v

COMTRADE MODE Ty
[ XX HZ } . SET OPTION RS-2327 }

Seleccione
50/60 Hz

SAMPLE RATE OPTION 28 SETUP MENU SET SYSTEM TIME DEV?
XX SAMPLES/CYCLE Set Time Deviation 0.000 Sec

Seleccione un valor|
paralaraz nde

muestreo v OPTION 28 SETUP MENU SELECT UTC OR LOCAL
MAIN BOARD Set UTC/LOCAL Time DATA = UTC TIME
OPTION INSTALLED?

Seleccione UTC o Local

Lyl OPTION 28 SETUP MENU SET OPTION 28 FREQ
Set 50/60 Hz Input 60 Hz

Seleccione 50 60 Hz
OPTION 28 SETUP MENU
4’[ Return to Main Menu @

SET BROADCAST MODE? SET OPT. BROADCAST? SET OPT PORT CONFIG?
(BROADCAST CHOICES)

Las siguientes opciones - .
son elegibles: Las siguientes opciones

son elegibles:

NO

Emisi n ASCII Std

Emisi n Vorne Std Baudios: 1200 - 19200

Emisi n ASCII Ext. Bits de datos: 7/8
Emisi n ASCII + Qual Bits de Parada: 1/2
Emisi n de Data de evento Paridad: E/O/N

Emisi n de estado
Modo de interrogar

® NOTAS:

1. Presione SETUP para ubicarse en “SET OPTION CONTROL?".

2. Use la tecla ENTER para moverse entre men sy confirmar la selecci n.

3. Use las teclas UP/DOWN para seleccionar tems en cada men .

4. Use las teclas SETUP y ENTER para seleccionar d gitos para ajuste de desviaci n
de tiempo de la opci n 28, y las teclas UP/DOWN para incrementar los d gitos.

5. Ciertas funciones no se activan (por ejemplo, RS-232) sin una tarjeta principal
de opci n instalada. Las selecciones RS-232 se activan sin la opci n 17.

Figura 5-8. Diagrama deflujo del ajustedelatarjetadeopci n



59

6.0 Apéndice A. Resumen de comandos RS-232

6.1 Introducci n

El siguiente ap ndice provee informaci n detallada para controlar y comunicarse con los Model os
1084A/B/C por medio de lainterfase serial RS-232C. ParaModelos 1084A, esla nicaformade
controlar y configurar esos relojes. Todos los comandos RS-232 est n agrupados funcional mente
en 14 tablas. Por gemplo, la Tabla A-10 lista todos |os comandos usados para gjustar y recuperar
lafechay lahoraen uno delos formatos est ndares.

Cada nombre y sintaxis de comando est sobresatado en negrita en la primera | nea de cada
definici n. Informaci n adicional usada para interpretar las entradas y las salidas sigue cada
encabezado de comando. Por gjemplo, € primer comando en este sumario es Modo de emisi n
apagado (Position Hold). ElI comando exacto para conmutar € modo de emisi n apagado es BO
(B-cero). Enviar B1 (Modo de emisi n - ASCII) al reloj causa que continuamente env e lafechay
horaal puerto serial.

Cuando un comando solicite informaci n de un reloj GPS, ste regresar la informaci n
disponible m sreciente. Lainformaci n num rica es regresada como una cadena de caracteres
num ricos ASCII, con un signo delantero y punto decimal incrustado seg n se necesita. Las
cadenas est n terminadas con caracteres de retorno de carro y alimentaci ndel nea. Introduzca
los comandos RS-232 comandos como se escribe en estas tablas sin presionar ENTER, o enviando
una secuencia de programaci n de caracteres de retorno de carro / dimentaci ndel nea.

Los siguientes smbolos y sintaxis son usados en todo € resumen y est n repetidos aqu para
nfasis:

€ Taquigraf a para<CR><LF>.(retorno del carro, aimentaci ndel nea).
A’ Canal A.
U Tiempo UTC, cand A.
L Tiempo Local, cana A.
<SOH> Un caracter ASCIlI = Hex 01.
<BEL> Un caracter ASCIl = Hex 07.
el Letra2Q° precediendo comandos de emisi n de puerto serial

L os subrayados son usados para clarificar solamente y gr ficamente representan lalocalizaci n de
espacios ASCII.

6.2 Listade comandos RS-232C por grupo funcional

Nombrey n_mero detabla No. dep gina
TABLA A- 1. COMANDOS DE MODO DE EMISI N.uuvvieiiittieeeireeeeiteeeeessteeeeeseeesssseesasssesesassssssssssnesssssesssasssssssnsssessssseeees 61
TABLA A-2. COMANDOS DE MODO DE EVENTO ....vveeieitveeeeetreeesiteeesessteeeeesseeesssseesasssesesassssssssssesssssesssassesssssssnessssseeees 64
TABLA A-3. COMANDOS DE MODO DE ESTADO......ccccetttteeiiteeeeiiteeeeaatteeesasseessissessaassesesassssssssssssesassesesasssssesssssssssssesens 66
TABLA A-4. COMANDOS DE AJUSTE DE HORARIO DE VERANO. .....ccceitiiieeitiieeeiteeeeestteeeeesteessnseeesssseeesasasessssessssnsenens 69
TABLA A-5. COMANDOS DE CONTROL DEL PANEL FRONTAL .....uvtieeeittieeeeteeeesiteeeeessteeeeaseeessisseeesassesesasssssssnsssesssnsenens 71
TABLA A-6. COMANDOS DE SALIDA DE TRIG DATA ..ottt ettt e e e e et e e et e e e e eanae e e enaeeaeenreeeas 71
TABLA A-7. COMANDOS DE LUZ TRASERA ....eeiiiitttieeeitteeeeeteeeeiteeesaatteeesaseeasssseesaastesesassssssassssesassesesasssssssnssssssssenens 72
TABLA A-8. COMANDOS DE MODO DE INFORMACI N DEPOSICI NY MANTENER POSICl N ..ooovevevieeeeieeeeeeeee e 73
TABLA A-9. COMANDOS DE MODO DE SONDED ......cccettveeeiitreeesiseeesassseeeeaseeessssssesasssesesasssssssssssesssssesssasssssssssssessssseeees 75

TABLA A-10. COMANDOS DE FECHA Y HORA ....uuutteeiieeiiesitteettesssesisssetsesssassssesssessssssssssssssssssssssssseesssssssssssessssesssnes 76
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TABLA A-11. COMANDOS DE SALIDA DE PULSO PROGRAMABLE........ccctttiiieiiiiiitiitiie s e s s ssisbsssessssssesbasesssssssssssssessssssns 77
TABLA A-12. COMANDOS DE RETARDO DE ANTENA Y DEL SISTEMA .. .uutttiiiiiiiiiirrtiieeesssissssseeessesssssssssssssssssssssssssssssns 79
TABLA A-13. COMANDOS DE FUERA DE ENLAGCE ....eeeiiiuteeeieteeeeeeiteeessteeesesaessssssessssssesesasseesssassessssssesssssssessssssenesssens 79

TABLA A-14. COMANDOS MISCELANEODS.......ueitteteeuerueeueessassesseasessesseassessessesseasessessessesssessessessessessessessesssensensessessessenes 79
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7DED $ &RP DQGRV GH P RGR GH HP LWVly Q

Modo de emisi n APAGADO BO

Desactiva € modo de emisi n de RS-232C (se regusta a modo interrogativo). Incluye €
comando de modo de emisi n APAGADO delaopci n19- OO0.

Respuesta:

é

Modo de emisi n - ASCII Bl
B1 configuraa modo deemisi nde RS-232 paraenviar lahoradel d acomo informaci n ASCII.
Incluye el comando de modo de emisi n ASCII delaopci n 19+ O1.

Respuesta (1/seg.):  <SOH>ddd:hh:mm:ss ¢,

<SOH> = hex 01.
El bit inicial del caracter <SOH> es transmitido atiempo, y es emitido unavez cada segundo.

Modo de emisi n -Vorne B2

B2 configuraa modo de emisi n de RS-232 para soportar |os despliegues de tiempo del formato
largo de Vorne. Refi rase ala Nota de Aplicaci n 103 de Arbiter Systems param s informaci n.
Incluye el comando de modo de emisi nVornedelaopci n 19+ 02,

Respuesta: 11nn¢, (Tiempo fuera de enlace)
44hhmmss¢,  (Tiempo UTC/Local)
55ddde, (D add a o)
<BEL> <BEL> = hex 07

Respuesta (1/seg.; los n meros y rdenes de las cadenas regresadas dependen de las opciones
ordenas con € reloj):

Lafechaestransmitida adelante de lahora, y el caracter <BEL> es transmitido atiempo. Cuando
est configurado apropiadamente, los despliegues Vorne se renuevan ssimult neamente por encima
del recibo del caracter <BEL>.

Modo de emisi n - Evento B3
B3 Configura e modo de emisi n de RS-232C para enviar informaci n de evento. Incluye €
comando de modo de emisi ndeeventodelaopci n19 +O3.

Respuesta:  -Local mm/dd/yyyy hh:mm:ss.sssssss nnnAL ¢,
-UTC mm/dd/yyyy hh:mm:ss.sssssss nnnAU¢,

“nnn' N mero ndicele do delamemoriatemporal de evento
A Cana A
U Tiempo UTC, Cana A

L Tiempo Local, Cana A
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Modo de emision — Estado B4

B4 configura el modo de emisi n de estado. Incluye e comando de modo de emisi n de estado de
laopci n 19+ O4

Respuesta:  ddd:hh:mm:ss I=nn:nn  X=nn:nn¢,
(Se renueva cuando sea que € estado cambie.)
ajo Condicionesinternas del reloj
axoe Condiciones externas del reloj
ann:nn®  Byte de estado (Hex). Los dos d gitos precedentes a los dos puntos
describen la presente condici n de estado del instrumento. Los dos

d gitos despu s delos dos puntosindican los par metros que han
cambiado.

Los 8 bits del byte de estado son cargados y asignados como sigue:

Bit Carga Funci n

0(BMYS) 1 Reservada

1 2 Reservada

2 4 Reservada

3 8 Reservada

4 16 Fuera de enlace

5 32 Error de tiempo

6 64 Error de control de 1PPS
7 128 Falla de receptor

* Fueradel mites.

Modo de emisi n - ASCIl Extendido B5

B5 configura el modo de emis n de RS-232 para enviar lahoradel d a como informaci n ASCI|
usando un formato prologado extendido con un indicador de calidad de tiempo. Incluye €l
comando de modo de emisi n ASCII extendido delaopci n 19+ O5.

Respuesta (1/seg.): <CRLF>Q_yy_ ddd_ hh:mm:ss.000

Formato: <CRLF> retorno del carro, alimentaci n de | nea. El estado del bit inicia del
retorno del carro es transmitido atiempo.
Q: esunindicador delacalidad del tiempo y puede ser representado por:
un espacio: enlazado, m ximaprecisi n.
?. (ASCII 63) sin enlace, exactitud no garantizada.
subrayado: esusado aqu paraclarificar solamentey gr ficamente representala
localizaci n de espacios ASCII.
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Modo de emisi n - ASCII con indicador de calidad de tiempo B6

B6 configura el modo de emisi n RS-232C para enviar e tiempo del d acomo informaci n ASCII
anexada con un indicador de la calidad del tiempo. Incluye e comando de modo de emisi ndela
opci n 19 con indicador de la calidad del tiempo + O6.

Respuesta (1seg): <SOH>ddd:hh:mm:ssy,

Formato: <SOH> Hex 01- Bit inicial del caracter <SOH> es transmitido a tiempo.
Q es un indicador de lacalidad del tiempo y puede ser representado por:
Espacio: Enlazado, m ximaprecisi n

(ASCII 46)  Error < 1 microsegundo
*  (ASCIl 42) Error < 10 microsegundos
# (ASCII 35) Error <100 microsegundos
? (ASCII 63)  Error > 100 microsegundos.

Emisi n deinformaci n local BL

BL configuramodo de emisi n de RS-232C para enviar data usando lareferenciadel Tiempo
Local, lainformaci ndeemisi nloca puede ser usada al mismo tiempo con otro comando de
emisi n. Incluye el comando de modo deemisi ndelaopci n19+OL.

Respuesta: é

Emisi n deinformaci nlocal + UTC BU

BU configura e modo de emisi n de RS-232C para usar e tiempo de referencia UTC.
Informaci n de emisi n loca puede ser actuamente usada con otros comandos de modo de
emisi n. Incluye el comando de modo de emisi ndelaopci n 19+ OU.

Respuesta: é
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7DED $ &RP DQGRV GH P RGR GH HYHQWR

Enviar evento espec fico, Canal A nnnA
nnnA ajusta el indice de lectura de la memoria temporal (buffer) para un nimero de evento
especifico (nnn), y retorna ese evento.

Respuesta:  -Local mm/dd/yyyy hh:mm:ss.sssssss nnnAL,
-UTC mm/dd/yyyy hh:mm:ss.sssssss nnnAU¢,

‘nnn’ Numero indice leido de la memoria temporal de evento.
‘A Canal A
‘U’ Tiempo UTC, Canal A
‘L Tiempo local, Canal A
Ajuste del tiempo del canal de evento nTA

nTA ajusta la fuente de tiempo del canal de evento, ya sea local o UTC.

Formato: n="*0"Tiempo UTC
n="*1" Tiempo Local

Respuesta: ¢,

Borrar la memoria temporal de evento CA

CA borra la memoria temporal (buffer) de evento y luego reajusta los indices lectura y escritura a
cero.

Respuesta: é

Ajuste del canal de desviaci n AD
AD gustael cana de evento parael modo de desviaci n 1 PPS.

Respuesta: é

Enviar desviaci n DA

DA retornaladesviaci nde 1PPSy sigmaparael cana A.
Respuesta: dddd.dd ssss.ss;,  (Losresultados est n en microsegundos)

Formato: “dddd.dd' = Ladesviaci n de 1PPS (GPS), promediada cerca de 16
muestreos.
RSSSR = Ladesviaci nest ndar (sigma) de los muestreos.
Ajuste de canal de evento AE

AE gjusta el canal de evento parael modo de grabaci n de evento.
Respuesta: é
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Amar disparo de evento AR
AR armalacircuiter ade capturade evento RS-232 (v ased p rrafo 4.9.5).

Respuesta: é

Evento EA

EA retorna una grabaci n de evento simple desde |la memoria tempora (buffer). EI n mero de
grabaci n (3nnn°) incrementa un vez para cadaemisi n de este comando.

Respuestaz  -Tiempo Local mm/dd/yyyy hh:mm:ss.sssssss nnAL ¢,

- Tiempo UTC mm/dd/yyyy hh:mm:ss.sssssss nnnAU¢,
Formato: A’ =Cand A

U =Tiempo UTC, Cana A

L =Tiempo Local, Cana A

(si lamemoriatemporal 2buffer® est vac a): NO DATA¢,
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7DED $ &RP DQGRV GH P RGR GH HWIDGR

Estado del canal de Evento/Desviaci n SA

SA regresaal gjuste del canal de evento actual, leeel n mero ndicey escribe el n mero ndice.
Respuesta: D/E R=nnn S=mmm¢,

Formato: D Indicaque e canal A est en modo de desviaci n 1PPS ('E' para modo
de grabar evento)
“nnn' ndice de lectura canal A (000 a499)

“mmm' ndice de escritura canal A (000 a499)

Nota: cuando "nnn' = 'mmm', y cuando est usando el comando "EA’ paraleer lainformaci nde
evento, lamemoriatempora (buffer) de evento est vac a, por ggemplo, todalainformaci nde
evento que hasido grabada hasido tambi n le da.

Estado del reloj SC
SC retorna el estado actual del reloj.
Respuestas  L/U U=xx S=nn¢,

Formato: L Reloj actualmente enlazado a GPS (2U° para fuera de enlace).
XX Indicael per odo de p rdidade fuerade enlace, arribade 99 minutos.
nn Retardo de fuera de enlace especificado por € usuario, 00 a 99 minutos
(refi rase a la tabla A-13). S la funci n de fuera de enlace est
desactivada, este campo regresa como S=OFF.

Estado del DCXO SD
SD regresa el estado de DCXO (Digitally Compensated Crystal Oscillator).
Respuesta: tt.téC pp.pp PPM¢,

Formato: tt.t Temperatura ambiente en grados C - No usado en estos Model os.
pp.pp Residual, error OCXO corregido, en partes-por-mill n

Estado de la EEPROM SE
SE regresa el Estado de la EEPROM.

Respuestas  T=t CE=eee

Formato: t =0, Sin error intervalo
=1, Error deintervalo
eee = N mero de errores corregidos en la lectura de la informaci n de la

EEPROM
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Estado del Receptor SR
SR regresa el estado actual del receptor.

Respuestas  V=vv S=ss T=t P=Off E=0¢,

Formato: wv N mero de sat lites que deber an estar visibles a la antena, por informaci n
de amanaque
Ss Indicaci ndelaintensidad delase al relativa (rango: 0 a 255, valor nominal
=15)
t N mero de sat lites siendo enlazados activamente, arriba de ocho.

P=0Off Indicagueéd c Iculo deladisoluci ndetiempo de precis n (time dilution
of precision - TDOP) no est siendo efectuada. Regresa 1.0 - 99.0,
dependiendo del 1a geometr adel sat lite. Un c Iculo TDOP no se efect asi
menos de tres sat lites est n visibles, 0 s Mantener Posici n (Position
Hold) est activo.

=0 Describe el estado de las comunicaciones internas entre € receptor y €
tablero del reloj. Un 20" indica que no hay errores. Si la operaci n del
reloj es inadecuada y cualquier otro caracter se regresa persistentemente,
contactealaf brica

Estado de sondeo SQ

SQ retornalainformaci n del modo de Auto-Sondeo (Auto Survey). Para un sondeo en progreso
regresa el estado actual del sondeo. Paraun sondeo completo regresa el resultado final del sondeo,
por ggemplo laposici n promedio.

Respuesta: Sn Pm Fnnnn #nnnn Tyyyy:ddd:hh:mm:ss Eddd: mm:ss.sss Ndd: mm:ss.sss Hmmmmm.mmy,

Formato: Sn Representa el estado del modo de Auto-sondeo
Pm Representa e estado del modo de Mantener Posici n.
Fnnnn N mero actual de registros
#nnnn N mero total de registros requeridos.
yyyy:ddd:hh:mm:ss  tiempo de terminaci n del promedio m sreciente, renovado cada 60
registros, aproximadamente cada minuto.
La tabla 1 muestra los tres bits menos significativos del byte de estado de Auto-Sondeo (Auto
Survey), cargay asignaciones. Latabla 2 muestra los tres bits menos significativos del byte del
estado de Mantener Posici n (Position Hold), carga y asignaciones.

TABLA 1 + Estado de Auto-sondeo TABLA 2 + Estado de Mantener Posici n
Bit Carga Funci n* Bit Carga  Funci n*
0 (LSB) 1 Auto-sondeo simple 0 (LSB) 1 Mantener Posici n habilitado
1 2 Auto-sondeo encendido 1 2 Mantener Posici n activo
2 4 Auto-sondeo suspendido | 2 4 ID de Mantener Posici n:
0: Auto-sondeado
1: entrado por usuario
3-7 N/A 3-7 N/A

* m sdeun bit puede ser smult neamente ajustado.
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El resto de la informacion es el promedio de la posicién actual, incluyendo todos los registros
desde el inicio del ciclo de Auto-Sondeo (Auto Survey). La latitud y longitud estan en grados,
minutos y segundos, E, W, Ny S indicando respectivamente longitud Este u Oeste y latitud Norte
0 Sur para latitud y H indicando la altitud en metros dato WGS-84. (World Geodetic Survey,
1984).

Estado del sistema SS
SS regresa el estado operacional del instrumento siempre que cambie el estado.

Respuesta: I=nn:nn X=nn:nn
Formato: ‘1 Condiciones internas del reloj
“X” Condiciones externas del reloj (no usada, regresa como FF)

“nn:nn”  Representacion del byte de estado. Los dos digitos precedentes a los
dos puntos describen la condicion presente del instrumento. Los dos
digitos después de los dos puntos indican los parametros que han
cambiado.

Los ocho bits del byte de estado tienen las cargas y asignaciones que siguen:

Bit Carga Funcién Bit Carga Funcién
0 1 Reservada 4 16 Fuera de enlace
1 2 Reservada 5 32 Error de tiempo
2 4 Reservada 6 64 Error de control 1PPS
3 8 Reservada 7 128  Falla de comunicacion del receptor

Calidad de tiempo TQ
TQ regresa un simple caracter ASCII hexadecimal (0-9,A-F) indicando calidad de tiempo del peor
caso estimado, siguiendo el estandar IEEE P1344.

Respuesta:  hg¢,

Condicién

Reloj enlazado, méxima precision

Falla de reloj, tiempo no confiable

Reloj no enlazado, precisién <1 ns

Reloj no enlazado, precision < 10 s

Reloj no enlazado, precision < 100 ns

Reloj no enlazado, precision <1 ms

Reloj no enlazado, precisién < 10 ms

Reloj no enlazado, precision < 100 ms

Reloj no enlazado, precisién <1 s

Reloj no enlazado, precision <10 s

WP>owo~No o~ Tol



Ap ndice A. Comandos RS-232 69

7DED $ &RP DQGRV GH DMVWA GH KRWDWUR GH YHWOR

Usar la caracter sticade gjuste de acuerdo al usuario requiere usar tres comandos DT. Un gemplo
de usar esta caracter stica obedece el comando de offset local a final delaTablaA-4.

Horario de verano apagado DO
DO desactiva el guste dela caracter stica de horario de verano (no a ade 1lhorapara el despliegue
y salidadel Tiempo Local).

Respuesta: é

Horario de verano encendido D1
D1 activa la caracter stica de horario de verano (a ade 1 hora para € despliegue y salida del
Tiempo Local).

Respuesta: é

Horario de verano autom tico = Auto-USA D2

D2 en & Tiempo Loca provee guste autom tico del horario de verano est ndar para USA. El
cambio de horario ocurre en e primer domingo de abril (suma 1 hora) y e Itimo domingo de
octubre (restauna hora). El guste delahoraloca ocurre alas 0200 y puede ser cambiado usando
el comando DT.

Respuesta: é

Horario de verano autom tico + Auto-EUR D3

D3 en e Tiempo Local provee guste autom tico del horario de verano est ndar para Europa. El
cambio de horario ocurre en € [timo domingo de marzo (suma 1 hora) y € Itimo domingo de
octubre (resta una hora). El gjuste dela horalocal ocurre alas 0100 y puede ser cambiado usando
el comando DT.

Respuesta: é

Revisi n de ajustes oDT
Respuesta de muestra:

MODE: DST AUTO USA<CR><LF>
START: 2AM 15" SUN APR<CR><LF>
STOP : 2AM LAST SUN OCT<CR><LF>

Modificaci n del estilo del d a de la semana 1,xDT
Losvaloresv lidosde xson: 0,1,2,3,4,5y6

Donde:0 = domingo, 1 = lunes, 2 = martes, 3=mi rcoles, 4 = jueves,
5 =viernes, 6 = s bado.
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Estilo de hora, d a del mes y mes de inicio 2,x,y,zDT
Losvaloresv lidosde xson: 0,1,2y 3.

Donde:0 = 1AM, 1 =2AM, 2 = 3AM, 3 =4AM

Losvaoresv lidosde yson: 0,1, 2,3,4y5.
Donde:0 = 1er.,, 1 =2do., 2=3er., 3= Itimo, 4 = pen Itimo, 5 = antepen Itimo.

Losvaloresv lidosde zson: 0,1,2y 3
Donde:0 = marzo, 1 = abril, 2 = octubre, 3 = noviembre

Estilo de hora, d a del mes y mes de parada 3,X,y,zDT
Losvaoresv lidosde xson: 0, 1,2y 3.

Dondee 0=1AM,1=2AM, 2=3AM, 3=4AM

Losvaloresv lidosde yson: 0,1, 2, 3,4y5.
Donde:0 = 1er., 1 =2do., 2 = 3er., 3= Itimo, 4 = pen Itimo, 5 = antepen Itimo.

Losvaoresv lidosde zson: 0,1,2y 3
Donde: 0 = marzo, 1 = abril, 2 = octubre, 3 = noviembre

Offset local +hh:[mm]L

El comando 2...L° configura a instrumento para e despliegue y sadlida del Tiempo Loca
correspondiente a UTC por gjuste del offset de tiempo (n mero de horas de diferencia entre €l
Tiempo Local y &l UTC).

M ximo offset: .  KRIDV P LQAMRVP LOAMRYRSHRIDBMD
Respuesta: é

Ejemplo de ajuste de horario de verano usual + Nueva Zelanda.
Digite los siguientes comandos.
1,0DT

2,1,3,2DT
3,1,3,0DT

Si usted usa el comando ODT despu s de enviar los comandos de arriba, usted ver :

Mode: AUTO-CUS
START: 2AM LAST SUN OCT
STOP : 2AM LAST SUN MAR
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7DED $ &RP DQGRV GH FRQWROGHOSDQHOI LRQVIDO

Deshabilitar panel de control FB
FB deshabilitatodas las teclas del panel de control y limpiala pantalla del panel frontal.+£ Modelos
1084B/C solamente.

Respuesta: é

Habilitar panel de control FE
FE habilita todas las teclas del panel de control y activa la pantalla del panel frontal.£ Modelos
1084B/C solamente.

Respuesta: é

Bloquear teclas de ajuste FL
FL deshabilita las teclas de control de guste y activa la pantala del panel frontal.x Modelos
1084B/C solamente.

Respuesta: é

7DEM $ &RP DQGRV GH VDQ@GD GH ,5,* GDVID

IRIG data + IEEE P1344 In

I(n) activa (n=1) o desactiva (n=0) la extensi n IEEE P1344 la cua usa bits de control IRIG-B
parainformaci n adicional como a o, offset local, calidad de tiempo, y notificaci n de eventos no
secuenciales pendiente tales como segundos de saltos y cambio de horario de verano.

Respuesta: é

IRIG data - local IL
IL configuralas salidas de informaci n detiempo IRIG-B paralahoralocal.

Respuesta: é

IRIG data - UTC U

IU configuralas salidas de informaci n detiempo IRIG-B aTiempo UTC
Respuesta: é
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7DED $ &RP DQGRV GH X] WDVHWD

Luz trasera apagada LO
LO deshabilitala operaci n de laluz trasera en Modelos que tienen una pantalla iluminada (opci n
01).

Respuesta: é

Luz trasera encendida L1
L1 selecciona la operaci n continua de la luz trasera en Modelos que tienen una pantalla
iluminada (opci n 01).

Respuesta: é

Encendido de luz trasera autom tica L2

L2 en los Modelos que tienen una pantalla iluminada (opci n 01), autom ticamente habilita la
operaci n de la luz trasera (la luz trasera se activa por 30 segundos despu s de que se presiona
cuaquier tecla).

Respuesta: é
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7DE@$ &RP DQGRV GH P RGR GH LQIRWP DFLyQ GH SRVIFLly Q\
0 DOWQHU3 RVIFLly Q

Ajuste del modo de Mantener Posicion - Altitud MMMMM.mmH

El comando 2...H° gustala elevaci n de la antena en metros teniendo |la referencia de WGS-84
(World Geodetic System, 1984); |as fracciones de metros de altitud son opcionales.

Formato: "‘MMMMM.mm'

‘M’ metros
m metros fraccionales
Respuesta: é
Ajuste del modo de Mantener Posici n - Latitud dd:mm:ss.sssN(S)

El comando 2...N(S)° gjusta la latitud de la antena (en el modo de Mantener Posici n) en grados,
minutos y segundos, Norte o Sur.

Formato: dd' grados
mm' minutos
'SS.558 segundos (segundos fraccional es opcional es)
N Norte ('S para Sur)
Respuesta: é
Ajuste del modo de Mantener Posici n - Longitud ddd:mm:ss.sssE(W)

El comando 2...E(W)° gjusta la longitud de la antena (en € modo de Mantener Posici n) en
grados, minutos y segundos, Este u Oeste.

Formato: “ddd' Grados
‘mm'’ minutos
'SS.SsS segundos (segundos fraccional es opcional es)
E Este (W' para Oeste)
Respuesta: é
Elevaci n LH

LH retorna la dtitud actual de la antena. En e modo de Mantener Posici n (Position Hold),
retorna la altura de la posici n de la antena cuando se gust e modo de Mantener Posici n
(Position Hold). Laaltitud est en metrosreferenciadaa dato WGS-84.

Respuesta: nnnnNN.nn¢,
Formato: “nnnnn.nn' Elevaci n en metros referenciada al dato WGS-84.
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Latitud LA

LA retorna la latitud actual de la antena. En & modo de Mantener Posici n (Position Hold),
retorna la latitud de la posici n de la antena cuando se gust & modo de Mantener Posici n
(Position Hold).

Respuestas  Ndd:mm:ss.sssy,

Formato: N Norte ('S para Sur)
dd' grados
‘mm' minutos
'SS.558 segundos (segundos fraccional es opcional es)
Longitud LO

LO retornalalongitud actual delaantena. En el modo de Mantener Posici n (Position Hold),
retornalalongitud dela posici ndelaantenacuando se gust & modo de Mantener Posici n
(Position Hold).

Respuestas ~ Wddd:mm:ss.sss¢,

Formato: W Oeste ('E' para Este)
“ddd' grados
‘mm' minutos
'SS.ssS segundos (segundos fraccional es opcional es)
Mantener Posici n APAGADO PHO

PHO desactiva el modo de cronometragje de Mantener Posici n (Position Hold). El receptor
resume el tiempo computado y las soluciones de posici n.

Respuesta: ¢

Mantener Posici n ENCENDIDO PH1

PH1 activa e modo de cronometrgje de Mantener Posici n. En este modo, la posici n del
receptor se mantiene fija'y cada canal es usado para computar una soluci n de tiempo. Estas
soluciones son promediadas juntas, resultando en un ruido de cronometraje reducido debido ala
Disponibilidad Selectivay ruido del canal RF. Para operar apropiadamente, la posici n usada por
el receptor debe ser bastante precisa.

La informaci n de mantener posici n se gusta usando los comandos, la funci n de editar
Mantener Posici n (Position Hold) del panel frontal, o lafunci n de Auto-Sondeo (Auto Survey).

Debido a riesgo de que la informaci n previamente amacenada puede ser inexacta, tenga
precauci n cuando se activa el modo de Mantener Posicién (Position Hold) directamente. El no
seguir estas precauciones puede resultar en serios errores de tiempo.

Respuesta: é
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7DED $ &RP DQGRV GH P RGR GH VRQGHR

Modo de Auto-sondeo m:nQ

m:nQ gjusta el modo de Auto-Sondeo (Auto Survey) (m) y € n mero de registros a promediar (n).
Es usado para la determinaci n autom tica de posici n para € modo de Mantener Posici n
(Position Hold).

Formato:

m Condici n n Condici n

0  Auto-sondeo apagado 0 Un solo arreglo de posici n

1 Inicidizar e Auto-sondeo simple 1 60 registros

2  Efectuar Auto-sondeo al encenderse 2 300 registros (5 minutos)

3 Auto-sondeo suspendido temporalmente 3 900 registros (15 minutos)

4  Reasumir Auto-sondeo suspendido 4 1800 registros (30 minutos)
5 3600 registros (60 minutos)
6 7200 registros (2 horas)
7 14400 registros (4 horas)
8 28800 registros (8 horas)
9 43200 registros (16 horas)
1

0 86400 registros (24 horas)

Respuesta: é

Durante el sondeo, obtenga € estado de sondeo con e comando "SQ'. Active e modo de
Mantener Posici n (Position Hold) con & comando "PH1'.
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7DED $ &RP DQGRV GH IHFKD \ KRWD

Ajuste de tiempo del receptor yyyy:mm:dd:hh:mmTS

El comando 2...TS° gjusta e tiempo (UTC) del receptor. El comando es ignorado cuando est
enlazado a sat lites. Cuando €l receptor est activado inicialmente, y no ha enlazado sat lites, €
tiempo de adquisici n puede ser mejorado d ndole a reloj un tiempo UTC inicial estimado, €
cua puede usarse (con la informaci n de posici n amacenada y almanague) para determinar
cu lessat litesy cambios Doppler utilizar en el proceso de adquisici n.

Formato: yyyy' Ao
‘mm' Mes
“dd' Da
“hh' Hora
‘mm' Minuto
Respuesta: é
Fecha Local DL

DL retornalafechaactua en Tiempo Local.
Respuestas  ddmmmyyyy¢,

Fecha UTC DU
DU retornalafechaactua en Tiempo UTC.

Respuestas  ddmmmyyyy¢,

Tiempo Local TL
TL retorna el tiempo Local actual.

Respuestaz  ddd:hh:mm:ss¢,

Tiempo UTC TU
TU retorna e tiempo UTC actual.

Respuestaz  ddd:hh:mm:ss¢,
Nota: Los formatos de los comandos DL, DU, TL y TU son como sigue:

Formato: Yyyy' ao “hh' hora
“mmm' mes (ENE + DIC) ‘mm'’ minuto
dd' D adel mes 'ss segundo

“ddd' D adeao
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7DED $ &RP DQGRV GH VDQAGD GH SXA/R SLRJ LWDP DE®

Ancho de pulso, Segundos-Por-Pulso nnn.nnPW

El comando 2...PWP° configura el ancho de pulso de la salida de pulso programable (1 PnnnnS) en
segundos (conector del panel trasero).

Formato: ‘nnn.nn’  De 0.01 a 600.00 segundos en incrementos de 10-ms. Para valores >
1, usan apropiadamente un punto decima y registro de ceros
seguidos.

Ejemplos: 1 = 0.01 seg.

10 = 0.10 seg.

100 = 1seg.

100 = 1.00 seg.
Respuesta: ¢, Losd gitos fraccionales no son opcionales y deben ser incluidos.
Segundos por pulso / Pulso por hora m,nPS

m,nPS configura el pulso programable como modo de segundos por pulso, 0 como modo de pulso
por hora como sigue:

Formato: m = 0, modo de segundos-por-pulso
m = 1, modo de pul so-por-hora
n = 1 a60000 segundos si est  en modo de segundos-por-pulso
n = 0 a 3599 offset de segundos de horasi est en el modo pulso

por hora
Para el modo de segundos por pulso, € primer pulso estar puntuamente al minuto. Si 'n' es par
divisible por 60, €l primer pulso estar puntualmente al llegar alapr ximahora.

Para el modo pulso por hora, €l pulso estar puntualmente al segundo despu s de la hora descrita
por n. Por g emplo, 1,1200ps causar an un pulso exactamente 20 minutos despu s delahora

Si solamente un N mero est presente e N mero gusta los segundos como en € modo segundo
por pulso.

Respuesta: é
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Ajuste de marca de tiempo de alarma ddd:hh:mm:ss(.ss)OU(OL)

El comando @...0U(OL)° gjusta el tiempo para e cua € Modelo 1092A/B/C o 1093A/B/C emite
el pulso programable. Si "ddd’ se gusta a 0, € pulso se repetir diariamente a tiempo
especificado. Si "ddd' es gjustado entre 001 a 366, la salida de pulso ser generadaen lapr xima
ocurrencia de la horay fecha especificadas.

Formato: “ddd' Dade ao
“hh' Hora
‘mm' Minuto
'ss Segundo
(s9)' Segundos a 0.01 opcionales
ouU’ Tiempo UTC ("OL" paraTiempo Local)
Respuesta: é
Ajuste de la salida de pulso para c digo lento (Slow Code) nCM

NCM gjustala salida de pulso programable parac digo lento. El formato y salidade ¢ digo lento
est n definidos en este reloj son como sigue: (a) la salida BNC se mantiene normalmente alta, y
(b) ir bagjapara 2 segundos en el minuto, baja para 4 segundos en la hora 'y baja para 6 segundos
en el indicador ded a.

Formato: n = 0, ¢ digo lento apagado
1, c digolentoUTC
2, ¢ digolento loca
Respuesta: é
Ajuste de polaridad de pulso nPP

nPP gjusta la polaridad de la salida de pulso programable (Por ggemplo, TTL/CMOS alto o bajo).

Formato: n = 0, polaridad positiva de pulso programable
1, polaridad negativa de pulso programable

Respuesta: é
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7DED $ &RP DQGRV GH WHVDUGR GH DOQWHQD \ GHOVIVWAP D

Ajuste de retardo de la antena nnnnnnnnnDA

El comando 2...DA° Ajustaretardo de la antena. Nota: €l gjuste predeterminado de f brica para el
cable de 15 metros (50 pies) es de 60ns. La sintaxis exacta para un retardo de 60-ns es 60DA.
V ased p rrafo 3.5.1 parainformaci nenlosc Iculos de retardo de cable.

Rango de tiempo: ‘nnn...." 0a999999999 ns
Respuesta: é

7DED $ &RP DQGRV GH | XHW GH HQMFH

Ajuste de tiempo de fuera de enlace (-)nnK

El comando 2...K° gjustala cantidad de retardo de tiempo (en minutos) siguiendo las p rdidas de
sincronizaci n de sat lites antes de que una se a de fuera de enlace sea generada y la salida por
medio del conector del panel posterior.

Formato: nn' 0 a 99 minutos*

-nn Deshabilitaestafunci n (el fuera de enlace siempre

aH|° o enlazado cuando se enciende).

* un valor de O resulta en que no hay retardo entrelap rdidas de enlace eindicaci n defuerade
enlace.

Respuesta: é

7DEM $ &RP DQGRV P LWVFHO QHRV

Versi n de Firmware V
V retornalafechaderevis ndd Firmware del ROM instalado.

Respuestas  dd mmm yyyyg,

Memoria temporal de despliegue Z
Z retorna los contenidos de la memoria temporal (buffer) de despliegue.

Respuesta:  Repite e despliegue actual (40 caracteres). Sinl| neaenvuelta.

Modo encontrar y remover errores de un programa APAGADO DGO
DGO desactivalaemis ndelacadenadeinformaci ndeencontrar y remover errores (debug).



80 Apéndice A. Comandos RS-232

Modo encontrar y remover errores de un programa - ENCENDIDO DGn

DGn incluye comandos privados usados para la salida de emision de informacion de prueba
(1/sec). Usados para pruebas en la fabrica solamente.
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7.0Apéndice B. Resumen de descripci n de sefales E/S

Este ap ndice unalistadetodas las se alesde entraday salida, y unabreve descripci n del tipo de
se d, nivelesdevoltge (TTL/CMQS), y formato (s) dela(s) se d (S).

N mero detablay Nombre

B-1 Descripcionesdelase a desdida
B-2 Descripcionesdelase a de entrada
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Tabla B-1. Descripciones de la sefial de salida

IRIG-B, Modulada

Formato de ¢ digo IRIG-B est ndar, modulada sobre 1 KHz, 4 Vpp onda seno
portadora. Manejadores de carga de 50 ohmios a 3V pp.

IRIG-B Formato de ¢ digo IRIG-B est ndar, no modulada, niveles CMOS de 5 Voltios.

IRIG-E® Formato de ¢ digo IRIG-B est ndar, no modulada, niveles CMOS de 5 Voltios.

IRIG-H? Formato de ¢ digo IRIG-B est ndar, no modulada, niveles CMOS de 5 Voltios.

10 MHZ® Onda cuadrada de 10 MHz, niveles CMOS de 5 Voltios.

5MHZ Onda cuadrada de 5 MHz, niveles CMOS de 5 Voltios.

1 MHZ Onda cuadrada de 1 MHz, niveles CMOS de 5 Voltios.

100 kPPS® Onda cuadrada de 100 kPPS, niveles CMOS de 5 Voltios, borde de subida a
tiempo.

10 kPPS® Onda cuadrada de 10 kPPS, niveles CMOS de 5 Voltios, borde de subida a
tiempo.

1 kPPS3? Onda cuadrada de 1 kPPS, niveles CMOS de 5 Voltios, borde de subida a
tiempo.

100 PPS® Onda cuadrada de 100 PPS, niveles CMOS de 5 Voltios, borde de subida a
tiempo.

10 PPS’® Onda cuadrada de 10 PPS, niveles CMOS de 5 Voltios, borde de subida a
tiempo.

IRIG-D/1 PPM? Formato de ¢ digo IRIG-D est ndar, no modulada, niveles CMOS de 5 Voaltios,
borde de subida atiempo, 1 pulso por minuto.

1PPH 1 pulso por hora, pulso de 1 minuto, niveles CMOS de 5 Voltios.

1PPS 1 pulso por segundo, borde de subida atiempo .

Pulso programable

Salida de pulso programable, niveles CMOS de 5 Voltios. Configurados usando
el men SETUP (v aselaFigura5-6).

Fuera de enlace

NivelesCMOS de 5 Voltios. Normalmente LO a tiempo de encendido pero
transicionesaHI despu sdelaadquisici ndese alesdesat lites. AlarmaalLO
"nn" minutos despu s de perder lase a de enlace. Rango para"nn" es00 a 99,
con"nn" fijado usando el men SETUP (v aselaFigura5-3 0 Ap ndice A,
Tabla A-13). Ajuste de -01 deshabilitalafunci n de fuerade enlace (salida
siempre HI).

IRIG-B Manchester®
Modificado

C digo IRIG-B, codificado en formato Manchester modificado con unatasa de
reloj de 1 kPPSy transiciones atiempo de celda de bit por IEEE Std P1344.
NivelesCMOS de 5 Voltios.

3 Lasse des disponibles generadas en el Modelo 1084A/B/C, que pueden ser seleccionadas para salida en €l conector
de E/S P3 por gecuci n de una modificaci n simple del hardware. Contacte a Arbiter Systems para instrucciones
detalladas.
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Tabla B-2. Descripciones de sefal de entrada

Evento/1PPS del Cana A

Entrada del conector de E/S del panel trasero (P3)*:

Nivelesde 5 Voltios TTL/CMOS. El evento corresponde al borde de subida de
estase al. Laindicaci nde desviaci n representala diferencia entre e borde
de subida de la se a de 1-PPS aplicada y e borde de subida de la se a de
1-PPS interna.

Laentrada RS-232C: V aseel Ap ndice A, TablaA-2ylaSecci n4,p rrafo
4.9.

El evento corresponde al borde principal del bit deinicio del primer caracter
recibido despu sde armarlo.

4 Requiere modificaci n simple del hardware. V ase el p rrafo 4.9.2.
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